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INLEDNING

Valkommen till Yanmar Marines varld!
Yanmar Marine erbjuder motorer, kraft-
Overfdringssystem och tillbehér till alla typer
av batar, fran latta motorbatar till sma segel-
batar och fran motorkryssare till stora
lustjakter. Inom fritidsbatar har Yanmar
Marine ett gott rykte dver hela varlden. Vi
bygger motorer som respekterar naturen.
Detta innebér tystare motorer med minimala
vibrationer, som &r renare an nagonsin. Alla
vara motorer som byggts efter 1996
uppfyller de flesta befintliga och framtida
utslappsbestammelser, t.ex. BSO Il, SAV,
EPA 11, IMO och RCD.

For att hjalpa dig fa gladje av din Yanmar
6SY-motor i manga &r framdver, ber vi dig
att félja dessa rekommendationer:

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

Las och foérsta denna Diriftinstruktion
innan du bérjar anvanda motorn, s att du
foljer sékra férfaranden fér anvandning
och underhall.

Forvara denna Driftinstruktion pa en lattill-
ganglig plats.

Om denna Diriftinstruktion tappas bort
eller skadas, kan du bestallaenny frandin
auktoriserade aterforséljare eller
distributér av Yanmar Marine.

Se till att driftinstruktionen éverlamnas till
senare agare. Driftinstruktionen skall
betraktas som en permanent del av
motorn, som alltid skall félja med den.

Vi férsdker hela tiden férbattra kvaliteten
och prestandan hos vara produkter och
darfor kan vissa detaljer i denna Drift-
instruktion skilja sig nagot fran din motor.
Om du har nagra fragor om dessa skill-
nader, kontakta din auktoriserade aterfor-
séljare eller distributér av Yanmar Marine.

Vissa specifikationer och delar

(instrumentpanel, bransletank m.m.) som
beskrivs i denna driftinstruktion kan skilja
sig fran de som &r installerade pa din bat.
Se tillverkarnas manualer till dessa delar.



INLEDNING

AGARREGISTER

Ta dig tid att registrera den information som behdvs nar du kontaktar Yanmar for service,

delar eller litteratur.

Motormodell:

Motorns serienummer:

Inkdpsdatum:

Aterforsailjare:

Tel. nr till aterférséljare:

6SY Driftsinstruktion YANMAR
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Sidan har med avsikt lamnats tom
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SAKERHET

Yanmar lagger stor vikt vid sékerhet och
rekommenderar att alla personer som
kommer i ndra kontakt med dess produkter,
t.ex. de som installerar, anvander, under-
haller eller servar Yanmars produkter, ar
forsiktiga, anvander sunt férnuft och foljer
sékerhetsanvisningarna i denna drift-
instruktion och pa maskinens séakerhets-
skyltar. Hall skyltarna rena och hela och sétt
pa nya om de faller av eller skadas. Om du
behdver byta en del som bér en sdkerhets-
skylt skall du se till bestélla den nya delen
och skylten samtidigt.

Denna sakerhetssymbol visas i
samband med de flesta séker-
hetsanvisningar. Den betyder
att du skall vara uppmarksam
eftersom det handlar om din
sékerhet! L&s igenom och félj de

anvisningar som kommer efter
sékerhetssymbolen.

YANMAH 6SY Driftsinstruktion

A FARA

Betecknar en potentiellt riskfylld situa-
tion som, om den inte avhjélps, orsakar
dddsfall eller allvarliga skador.

A VARNING

Betecknar en potentiellt riskfylld situa-
tion som, om den inte avhjélps, orsakar
doédsfall eller allvarliga skador.

A oBS!

Betecknar en potentiellt riskfylld situa-
tion som, om den inte avhjalps, kan
orsaka mindre eller lindriga skador.

NOTERA

Betecknar en potentiellt riskfylld situation
som kan orsaka skador pa motorn, personlig
egendom och/eller miljén, eller géra att
motorn inte fungerar korrekt.



SAKERHET

SAKERHETSFORE-
SKRIFTER

Allman information

Detfinns inger ersattning fér sunt férnuft och
sakert forfarande. Felaktig hantering eller
ofdrsiktighet kan orsaka brannskador,
kottsar, stympning, kvavning, andra kropps-
skador eller dédsfall. Den har informationen
innehaller allmanna sakerhetsforeskrifter
och riktlinjer som maste féljas for att risk for
personlig sadkerhet ska minskas. Speciella
sakerhetsforeskrifter anges under specifika
procedurer. Se till att du har last och forstatt
alla dessa sakerhetsforeskrifter fore
anvandning, reparationer eller underhall.

Innan du anvander motorn

A FARA

De sédkerhetsanvisningar som féljer
géller risknivdn VARNING.

Motorn far ENDAST
installeras och anvandas
av personer med lamplig
utbildning.

* Se till att du har last och forstatt denna
driftinstruktion innan du bérjar anvanda
motorn, sa att du foljer sékra férfaranden
fér anvandning och underhall.

* Séakerhetssymboler och skyltar fungerar
som en extra pAminnelse om sakra
metoder fér anvandning och underhall.

e Kontakta din auktoriserade aterférséljare
eller distributér av Yanmar Marine for
ytterligare utbildning.

Vid koérning och underhall

A FARA

De sdkerhetsanvisningar som foljer
géller risknivan FARA.

Risk for krosskador

u Sta ALDRIG under en hang-
la  ande motor. Om ett fel uppstar
[ ) péa hissanordningen kan
motorn falla ned pa dig.

6SY Driftsinstruktion YANMAH



SAKERHET

A VARNING

De sédkerhetsanvisningar som féljer
galler risknivan VARNING.

Explosionsrisk

Undvik allvarlig personskada

eller skadad utrustning.

Lattantandlig vatgas bildas

nar motorn ar i drift och nér

batteriet laddas. Se till att

utrymmet runt batteriet ar val
ventilerat och hall gnistor, flammor och
andra former av antandningskallor pa sékert
avstand.

Brand- och explosionsrisk

Under vissa férhallanden &r dieselbransle
mycket brandfarligt och explosivt.

Anvand ALDRIG en trasa for att fanga upp
bréanslet.

Torka upp spill med en gang.

Tanka ALDRIG nar motorn ar i drift.

Forvara branslebehallare pa en val ventil-
erad plats pa sakert avstand fran brannbara
amnen och antandningskallor.

Placera ALDRIG dieselbransle eller annat
brannbart material som olja, ho eller torkat
grés i narheten av motorn nér den ar i drift
eller strax efter avstangning.

Brandrisk

Undvik personskada eller
skadad utrustning pa grund av
brand. Underdimensionerade
kabelsystem kan orsaka
elektriska brander.

L

/
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Risk for allvarlig skada

Roterande delar kan orsaka
allvarliga skador eller dédsfall.
i Bar ALDRIG smycken,
oknéappta armar, slips eller 16st
sittande klader nar du arbetar
nara rérliga/roterande delar
som svanghjulet och kraftut-
tagsaxeln. Hall hander, fotter
och verktyg borta fran rérliga/roterande
delar.

Risker vid alkohol- eller drogpa-
verkan
Anvand ALDRIG motorn om
_ du ar paverkad av alkohol eller
h droger eller mar déligt.

Exponeringsrisk

B Foratt undvika skada, anvand
ALLTID personlig skydds-
1 a». utrustning som handskar,

arbetsskor, skyddsglaségon
och hérselskydd beroende pa typen av
arbete.

SUS

LAY



SAKERHET

A VARNING
Risk for allvarliga skador
Lamna ALDRIG nyckeln i
o nyckelstrdmbrytaren nér du
:\“’, g servar motorn. N&gon kan
raka starta motorn utan att de
vet att du servar den.

Undvik personskador. Anvand ALDRIG
motorn nér du har p& dig horlurar for att
lyssna pa musik eller radio eftersom detta
gor det svart att hora varningssignaler.

Stang av motorn innan du bérjar serva den.

Om du maste serva motorn nar den &r i drift
skall du ta av alla smycken, satta upp langt
har och halla hander, andra kroppsdelar och
klader borta fran rérliga / roterande delar.

Risk for genomtréngning

Undvik hudkontakt med

hogtrycksstralar innehallande

diesel, som orsakas av

lackage i bréanslesystemet,

t.ex. en trasig brénsleinsprut-

ningsledning. Bransle med
hdgt tryck kan penetrera din hud och orsaka
allvarliga skador. Uppsok lakarvard med en
gang om du utsatts fér en hogtrycksstrale
med bransle.

Anvand ALDRIG handerna for att séka efter
ett branslelackage. Anvand ALLTID en bit
tra eller kartong. Lat din auktoriserade
aterforsaljare eller distributér av Yanmar
Marine reparera skadan.

Undvik hudkontakt med hégtrycksstralar
innehallande diesel, som orsakas av
l&ckage i bréanslesystemet. Bransle med
hdgt tryck kan penetrera din hud och orsaka
allvarliga skador. Uppsok lakarvard med en
gang om du utsatts for en hogtrycksstrale
med bransle.

.»S“))S««(SS(S....m)\,
|

Risk for brannskador

Undvik allvarliga skador.
Nagra av motors ytor blir
extremt heta nér motorn ar i
drift och en stund efter
avstangning. Hall hander och
andra kroppsdelar borta fran
heta motorytor.

Risker vid snabb acceleration

Undvik personskador. Stdng ALLTID av
motorn innan du bérjar serva den.

Risker med avgaser

2 g‘%:i? Undvik allvarliga skador eller

dddsfall. Blockera ALDRIG
fonster, ventiler eller andra
ventilationsvagar om motorn
anvands i ett slutet utrymme.
Alla motorer med inre férbrén-
ning genererar kolmonoxidgas under drift
och speciella sékerhetsforeskrifter kravs for
att undvika kolmonoxidférgiftning.

"w
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SAKERHET

A oBS!

De anvisningar som féljer har risknivan
OBSERVERA.

Risk med dalig belysning

Undvik allvarlig personskada eller skadad
utrustning. Se till att arbetsytan ar val
upplyst. Satt ALLTID staltradskorgar pa
barbara sékerhetslampor.

Risk for verktyg

Undvik allvarlig personskada eller skadad
utrustning. Anvand ALLTID séatt verktyg for
uppgiften och anvand ratt storlek pa verk-
tyget for att lossa eller skriva fast maskin-
delar.

Risk for flygande foremal

Undvik personskador. Anvand ALLTID
skyddsglasdgon néar du utfér underhall pa
motorn och nar du anvander tryckluft eller
hogtryckstvatt. Damm, flygande partiklar,
tryckluft, hogtrycksvatten eller &nga kan
skada dina égon.

Risker med kylvatska
Anvand skyddsglaségon och
@ W gummihandskar nar du
hanterar motorkylvatska med
lang livslangd (Long Life). Skélj omedelbart
med rent vatten om du far kylvatska i dgonen
eller pa huden.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

NOTERA

De anvisningar som féljer har risknivan
OBSERVERA.

Det ar viktigt att géra en daglig tillsyn enligt
listan i driftinstruktionen.

Periodiskt underhall férhindrar ovantade
driftstopp, reducerar antalet olyckor till 6ljd
av dalig motorprestanda och bidrar till en
langre livslangd fér motorn.

Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
eller distribut6r av Yanmar Marine om du
behdéver anvanda motorn pa héga hojder.
Pa hoga hojder férlorar motorn styrka, gar
ojamnt och genererar avgaser som éver-
stiger motorns specifikationer.

@ Ta ALLTID ansvar for miljon.

&8

Folj riktlinjerna fran EPA eller andra myndig-
heter rérande korrekt kassering av milj6-
farliga @mnen som motorolja, dieselbrénsle
och kylvatska. Radfraga lokala myndigheter
eller atervinningsstationer.

Kassera ALDRIG milj6farliga &mnen pa ett
oansvarigt satt genom att halla ut dem i
avlopp, pa marken, i grundvatten eller Oppet
vatten.

Om en Yanmar Marine-motor installeras
med en lutning som dverskrider de specifi-
kationer som angesiYanmar Marine Engine
Operation Manual, kan motorolja komma in
i férbranningskammaren och orsaka fér
hdéga varvtal, vit avgasrdk och allvarliga
motorskador. Detta galler for motorer som
kérs bade kontinuerligt och under kortare
perioder.



SAKERHET

NOTERA

Om du har en installation med tva eller tre
motorer och endast en motor fungerar skall
du stédnga av vattenintaget (genom skrovet)
till den eller de motorer som inte fungerar.
Detta férhindrar att vatten trycks in genom
sjévattenpumpen och slutligen kommer in i
motorn. Om vatten kommer in i motorn kan
det orsaka skarning eller andra allvarliga
problem.

Om du har en installation med tva eller tre
motorer och endast en motor fungerar skall
du tanka pa att om propelleraxelns skrov-
genomgang (stuffingbox) smoérjs via
motorns vattentryck och motorerna ar
sammankopplade, sa skall du vara
uppmarksam pa att vatten fran den
fungerande motorn kan komma in i avgas-
réret till den eller de motorer som inte
fungerar. Detta vatten kan orsaka skérning
av de icke-fungerande motorerna. Kontakta
din auktoriserade aterférsaljare eller
distributér av Yanmar Marine for att fa en
mer utforlig forklaring av detta tillstand.

Om du har en installation med tva eller tre
motorer och endast en motor fungerar ar det
viktigt att begransa belastningen pa denna
motor. Om du upptacker svart rok eller att
varvtalet inte 6kar nar du gasar ar den
fungerande motorn ¢verbelastad. Latta pa
gasen med en gang till ca 2/3 full gas eller
till ett lage dar motorn presterar normalt. Om
detta inte gérs kan den fungerande motorn
bli dverhettad eller generera fér hdga nivaer
kol, vilket kan férkorta motorns livslangd.

6SY Driftsinstruktion YANMAB



SAKERHET

SAKERHETSSKYLTAR

p

/N CAUTION )

Read the operation manual

‘§o€@ ADANCR )| (1) mwasn

mind for your own safety.

the engine Is running. STARTING
You could be serlcusly Injured. OFIt all safety deylcss end covers befcre starting.
1720062 O Kesp pecple avey froa the engine before starting.
OPERATION
O Never enter Into the engine compertaent while the
‘ engine I8 ruming

O ¥atch the engine’s condition (nolss, yibrations
‘and exhaust colour) end watch out for warning
DANGE SR
l O Neyer leaye the '8 seat during oruleing.

NEVER fill ST .,

comletaly before conducting Inepection end

X engine oil | " STANIRGAR e
vy 20ove the

MN max |ine \ SANGIAR 17 N
1548302 (A \

WARNING! CAUTION

THE FUEL MANIFOLD MUST

BE DRAINED BEFORE ANY

UNIT INJECTOR [S REMOVED| ;(y
120 4

OHot surface

OMay cause burn

1548301 y)

CAUTION

When connecting the seawater

pipes make sure they are
securely attached.

0004481

Figur 1
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Sidan har med avsikt lamnats tom

8 6SY Driftsinstruktion YANMAB



PRODUKTOVERSIKT

YANMAR 6SY FUNKTIONER
OCH UTFORANDE

6SY ar en fyrtakts dieselmotor med direkt-
insprutning och sex cylindrar. Motorn ar
turboladdad och har laddluftkylare med
véatskekylningssystem.

Motorn har en varmevaxlare som kyls med
ett sjbvattenkylsystem.

Motorn ar avsedd foér ndjes- och fritidsbruk.

For att fa ut full prestanda av din motor ar det
mycket viktigt att kontrollera skrovets form
och konstruktion och att anvanda en
propeller av lamplig storlek. Nar nya batar
tas i bruk lagger anvandaren till extra utrust-
ning och fyller bransle- och vattentankarna
helt, vilket 6kar farkostens totala deplace-
ment (vikt). Extra férvaringssackar for segel,
bottenférg och bottenbelédggningar kan
skapa ytterligare skrovmotstand. Det
rekommenderas darfor att en ny bat stéttas
sa att motorn kan fungera vid 100 varv per
minut éver maximum och darmed kan klara
en viss 6kad vikt och stdrre skrovmotstand.
Om inte s& sker kan det leda till minskad
prestanda for baten, férhdjda roknivaer och
aven orsaka permanent skada pa din motor.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

Motorn maste installeras korrekt med
slangar och rér fér kylvatten, avgaser samt
elektrisk ledningsdragning. Varje form av
extrautrustning som fasts vid motorn skall
vara latt att anvanda och vara atkomlig for
service. For att kunna hantera drivutrust-
ningen, framdrivningssystemet (inklusive
propellern) och annan utrustning ombord pa
ratt satt, skall du alltid félja de anvisningar
och varningar som ges i driftinstruktionerna
fran saval béattillverkare som tillverkare av
Ovrig utrustning.

| vissa lander kravs enligt lag besiktning av
skrov och motor allt efter batens anvand-
ningssétt, storlek och var den anvénds. For
service och installation av en marinmotor
kravs specialiserad kunskap och teknisk
kompetens. Ta kontakt med ditt lokala
Yanmardotterbolag eller auktoriserade
aterférsaljare eller distributér av Yanmar
Marine.



PRODUKTOVERSIKT
NAMN PA MOTORNS DELAR

Figur 1 illustrerar en typisk version av en 6SY-motor. Din motor kan ha annan utrustning &n
vad som illustreras.

(20) (22)

0004473

Figur 1
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PRODUKTOVERSIKT

1-
2 -
3-
4-
5—

9 -

10-
11-
12-
13-
14-

Luftfilter

Pafyliningslock for kylvatska
Atervinningstank for kylvatska
Oljepafyliningslock
Motornummer, faststamplat pa motor-
blocket

Motorskylt

Kylvatskepump

Tapp for kylvéitska
Motoroljefilter

Motoroljekylare
Motoroljesticka

Tapp fér motorolja
Varmevéxlare

Sjévattenutlopp

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

15 - Sjévatteninlopp

16 - Sjovattenpump

17 - Laddluftkylare

18 - Slutet vevhusventilationsfilter
19 -Turboladdare (vatskekyld)

20 - Bransilefilter

21 -Branslepump

22 - Startmotor

23 -Generator (1 standard, 2a tillval)
24 - Oljetrycksensor

25 - Styrenhet (ECS S6)

26 - Oljekylare - backslag

27 - Laddluftkylare

11



PRODUKTOVERSIKT
MOTORSKYLT

Figur 2 visar var tillsyns- och varningsskyl-
tarna pa motorer i Yanmar 6SY-serien ar
placerade.

Motorskylt (typisk)
6SY-motorer
5997161

CONTRATINGKW__________pm R

MAX OUTPUT kW, pm " ) Made by

ENGINE B, ¢/ scANIA
Type DI12 41

SANMAR DIESEL ENGINE Variant MO1E
. Engine No 5997 001
@

0003496

Figur 2

12 6SY Driftsinstrukion YZANMAR.



PRODUKTOVERSIKT

FUNKTION AV VIKTIGA DELAR

Delens namn

Funktion

Branslefilter

Avlagsnar smuts och vatten fran branslet. Tappa ur filtret med jamna mellanrum.
Filtret skall bytas med jaAmna mellanrum. Se Urtappning eller byte av brénslefiltret
och brénslefilter/vattenavskiljare - 41.

Branslepump

Pumpar bransle fran tanken till brénsleinsprutningssystemet.

Pafyliningshal fér motor-

olja

Motorolja fylls pa har.

Motoroljefilter

Filtrerar sma metallfragment och kol frin motoroljan. Den filtrerade motoroljan férs
vidare till motorns rérliga delar.

Kylsystem Det finns tva kylsystem: ett slutet med kylvatska och ett med sjovatten. Varmen
som alstras i motorns férbranningskammare kyls ned av det slutna kylsystemet.
Det slutna kylsystemet kyls av sjovattnet via en varmevéxlare. Sjévattnet kyler
ocksa motor-/backslagsoljan.

Varmevaxlare Varmevaxlaren kyler ned det slutna kylsystemet med sjévatten.

Vattenpump for slutet
system

Centrifugalvattenpumpen gér att kylvatskan cirkulerar runt i motorn. Cirkulations-
pumpen drivs av en rem.

Sjévattenpump

Pumpen av typ gummiimpeller pumpar upp sjévatten fér kylning. Lat aldrig pumpen
ga utan sjovatten eftersom detta skadar impellern.

Pafyliningslock for
kylvéatska

Pafyliningslocket pa kylvatsketanken forsluter pafyliningshalet for sdtvatten. Nar
kylvatsketemperaturen stiger, dkar trycket inuti sétvattentanken.

Atervinningstank for
kylvatska

Tryckreglerventilen for Gver &nga och éverflédande varmvatten till tervinnings-
tanken for kylvatska. Nar motorn stannar och kylvatskan kallnar, sjunker trycket i
kylvatsketanken. Ventilen pa pafyliningslocket oppnas da for att sanda kylvatska
tillbaka fran atervinningstanken for kylvatska. Detta minimerar férbrukningen av
kylvatska . Kylvatskenivan i det slutna systemet kan enkelt kontrolleras och fyllas
pa i denna tank.

Motoroljekylare

En varmevéaxlare som kyler het motorolja med hjalp av sjévatten.

Turboladdare Turboladdaren trycksétter motorns inloppsluft. Den drivs av en turbin somi sin tur
drivs av avgaserna.

Anod Metalldelarna i sjévattensystemet utsétts for elektrisk korrosion. Anoderna instal-
leras for att férhindra denna korrosionsbildning. Anoderna bryts ned 6ver tid p.g.a.
elektrisk korrosion och méaste darfér bytas med jamna mellanrum innan den ar helt
slut sa att metalldelarna i sjévattensystemet ar fullt skyddade.

Namnplatar Det finns namnplatar pa& motorn och backslaget fér att ange modell, serienummer
och andra uppgifter.

Startmotor Startmotor till motorn. Strémférsorjs av batteriet.

Generatorn ar remdriven, alstrar elektrisk strém och laddar batteriet.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion 13



PRODUKTOVERSIKT

ELEKTRONISKT STYR-
SYSTEM (ECS S6)

Motorn har ett elektroniskt styrsystem (ECS)
med insprutare som ger varje cylinder ratt
méngd brénsle vid ratt tidpunkt under alla
driftssituationer.

ECS-systemet bestar av en styrenhet (S6)
och sensorer for hastighet, laddlufts-
temperatur och tryck, kylvatsketemperatur,
oljetryck och gaspadrag. De har sensorerna
skickar konstant signaler till kontroll-
enheten. Med denna inkommande informa-
tion och de programmerade styrpro-
grammen, beréknas korrekt bransleméangd
och insprutningstid for varje insprutare
under de specifika driftférhallandena.

ECS- systemets sensorer anvands ocksa
for att skicka signaler till den digitala
displayen pa instrumentpanelen.

Styrenheten kontrollerar standigt sensor-
erna for att férsdkra att de fungerar.

Styrenheten innehaller évervaknings-
funktioner for att skydda motorn ifall ett fel
intraffar som annars skulle skadad den. Om
ett fel intraffar, till exempel ett larm for 1agt
oljetryck eller hég temperatur i kylaren,
skickar styrenheten S6 ett meddelande till
den digitala displayen.

Endast auktoriserad personal far utféra
diagnostiska processer och program-
andringar.

Positionerna fér sensorerna som skickar
signaler till styrenheten visas (Figur 3).

14

Positioner for sensorerna for
ECS med S6

Figur 3

1 - Oljetryckssensor

2 - Laddluftstemperatur och tryck-
sensor

3 - Temperatursensor fér kylvatska

4 - Motorhastighetssensorer (2
anvands)

6SY Driftsinstruktion YANMAR



PRODUKTOVERSIKT

Motorvarvtal

Kontrollera instrument och larmindikatorer
regelbundet.

Motorvarvtal
0-500 rpm Férbjudet varvantal,
passeras vid stopp och start.
500 - 700 Lag tomgang. Motorns
rpm tomgang styrs av styrsys-
temet ECS/S6.
700 - 2300 Normalt varvantal. Motorns
rpm drifthastighetsrackvidd
kontrolleras av styrsystemet
ECS/S6.
2400 - 2600 Olampligt varvantal.
rpm
2600 - 3000 Férbjudet varvantal.
rpm
Fristallt gaspadrag

Om det ar fel pa det normala gaspadraget
ellerom CAN-kommunikation bryts, finns ett
fristallt gaspadragssystem.

Vi 6ppen krets i CAN eller gaspadragsfel:

» Styrenheten byter automatiskt till det
fristallda gaspadraget som finns pa nyck-
elstrdmbrytarpanelen.

* Det fristallda gaspadraget maste sta pa
noll fér att aktiveras.

¢ Enlampa tands pa panelen som visar att
det fristallda gaspadraget ar aktiverat.

Kylvatsketemperatur

Normal kylvatsketemperatur nar motorn
kors ar 70° till 90°C (158° till 194°F).

ECS/S6 styrsystem har féljande larmnivaer:

* Om temperaturen ar hég, 98° till 103°C,
(208’ till 217°F) under en sekund, skickar
S6-kontrollen ett CAN-meddelande som
aktiverar en varning.

* Om temperaturen 6verstiger 103°C
(217°F), aktiveras en varning.

¢ En felkod genereras i styrenheten.

Efter ett larm maste godkénda varden regi-
streras i mer an tva sekunder innan larmet
aterstalls.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

NOTERA: Alitfér hég kylvétsketemperatur
kan skada motorn.

Om den kérs under langre tid med extremt
latt belastning, kan motorn har svart att bibe-
halla normal driftstemperatur. Tempera-
turen stiger dock till normal niva igen nar
belastningen pa motorn dkas.

Oljetryck

Styrsystemet har féljande larmnivaer:

* Vid en hastighet pa mindre &n 1000 rpm
och ett oljetryck pa mindre @n 1,0 bar (15
psi)

* Vid en hastighet pd mer &n 1000 rpm och
ett oljetryck pa mindre an 2,3 bar (33 psi)
i 6ver fem sekunder

Féljande funktioner finns tillgangliga vid
larm:

* Larm som endast ger en varning.

¢ Larm som ger en varning och minskar
styrkan om denna funktion ar aktiverad
(maximalt 70 % av full styrka).

* Enfelkod genereras i styrenheten.

Efter ett larm maste godkanda varden regi-
streras i mer an tva sekunder innan larmet
aterstélls.

15



PRODUKTOVERSIKT

Sidan har med avsikt lamnats tom

16 6SY Driftsinstrukion YZANMAR.



INNAN DU ANVANDER
MOTORN

Denna del av Diriftinstruktion anger specifi-
kationerna fér dieselbransle, motorolja och
kylvatska samt hur dessa fylls pa. Den
beskriver ocksé den dagliga tillsynen av
motorn.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

DIESELBRANSLE

Specifikationer fér dieselbransle

Dieselbranslet skall uppfylla féljande speci-
fikationer. Tabellen nedan anger flera speci-

fikationer for dieselbranslen, som galler

runtom i varlden.

SPECIFIKATIONER FOR PLATS

DIESELBRANSLE

Antal 2-D, Nr 1-D, USA

ASTM D975-94

EN590:96 Europeiska
unionen

ISO 8217 DMX Internationellt

BS 2869-A1 eller A2

Storbritannien

JIS K2204 klass nr 2

Japan

17



INNAN DU ANVANDER MOTORN

Ytterligare tekniska brénslekrav

¢ Bréanslets cetantal skall vara lika med eller
hogre an 45.

* Svavelhalten far inte vara hogre an 0,5
volymprocent. Helst mindre &n 0,05 %.

¢ Blanda ALDRIG fotogen, férbrukad
motorolja eller branslerester i diesel-
branslet.

¢ Halten vatten och sediment i branslet far
inte 6verskrida 0,05 volymprocent.

» Se till att bransletanken och utrustningen
fér branslehantering alltid &ar rena.

» Dalig branslekvalitet kan sdnka motorns
prestanda och/eller orsaka skador pa
motorn.

¢ Bréansletillsatser reckommenderas e;j.
Vissa bransletillsatser kan medféra lag
motorprestanda. Kontakta din auktorise-
rade aterforsaljare eller distributér av
Yanmar Marine fér mer information.

¢ Askhalten far inte éverskrida 0,01 volym-
procent.

* Halten kolrester far inte éverskrida 0,35
volymprocent. Helst mindre &n 0,1 %.

* Dentotala aromatiska halten far inte éver-
skrida 35 volymprocent. Helst mindre an
30 %.

¢ PAH-halten (polycykliska aromatiska
kolvaten) skall ligga under 10 volym-
procent.

Ledningar for dieselbrénsle

Installera ledningarna mellan bréansletanken
bransleinsprutningspumpen.

Se till att montera en avtappningskran
(Figur 1, (6)) pa botten av bransletanken for
att avlagsna vatten och féroreningar.

Installera branslefilter/vattenavskiljare
(Figur 1, (3)) och ett branslefilter mellan
brénsletanken och brénsleinsprutnings-
pumpen.

18
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Figur 1

1 - Brénslefilter

2 - Pump fér handpumpning av bransle
3 - Branslefilter/vattenavskiljare

4 - Bréanslereturledning

5 - Brénsletank

6 - Avtappningskran pa bransletank

7 - Ca50 mm (1,96 tum)

8 - Avsténgningsventil

9 — Mindre &n 500 mm (19,68 tum)
10-Till brédnslepumpen

Pafylining av bransletank

VARNING! Hall slangmunstycket hart
mot sidan av dunken nér du fyller pa.
Detta férhindrar att statisk elektricitet
bildas, vilket kan ge upphov gnistor som
antander brdnsleangorna. Placera
ALDRIG dieselbrénsle eller annat
brédnnbart material som olja, hé eller
torkat grés i ndrheten av motorn nér den
dr i drift eller strax efter avstdngning.

NOTERA: Anvénd endast dieselbrénslen
som rekommenderas av Yanmar for att
garantera bédsta motorprestanda, férhindra
motorskador och uppfylla EPA-garanti-
kraven. Anvédnd endast rent dieselbrénsle.

1.  Rengdr omradet runt tanklocket.
VARNING! Fyll endast pa brénsle-
tanken med dieselbrénsle. Brand
kan uppsta om brénsletanken fylls
pa med bensin.

6SY Driftsinstruktion YANMAR



INNAN DU ANVANDER MOTORN

Ta av locket fran bransletanken.
VARNING! Torka upp spill med en
gang. Hall gnistor, 6ppna ldgor och
andra antandningskiillor (t.ex. tdnd-
stickor, cigaretter, statisk elektri-
citet) borta nér du tankar.

Sluta tanka nar métaren visar att
bransletanken ar full. NOTERA:
Brénsletanken far INTE éverfyllas.

Satt tillbaka tanklocket och dra at fér
hand. Tanklocket skadas om du drar at
for hart. VARNING! Férvara brénsle-
behallare pa en vél ventilerad plats
pa sédkert avstand fran brdannbara
dmnen och antdndningskallor.

Avluftning av branslesystemet

Branslesystemet behdver avluftas under
féliande férhallanden:

Innan motorn startas for férsta gangen.
Efter att brénslet tagit slut och bréansle har
tillsatts till bransletanken.

Efter underhall pa branslesystemet. som
byte av oljefilter och urtappning av
bransle/vattenavskiljaren, eller byte av en
branslesystemskomponent.

0004474

Figur 2

Séatt en genomskinlig plastslang i
branslerdrets avluftningsventil
(Figur 2, (1)). Placera slangenien
passande behallare.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

2.

VARNING! Anvédnd ALLTID skydds-
glaségon nér du avluftar brénsle-
systemet. Oppna avluftningsventilen
och anvand handpumpen

(Figur 2, (2)) tills bréansle kommer ut
utan nagra luftbubblor. Det kan ta 130
till 150 pumpslag.

Stang avluftningsventilen och lossa
slangen.

Fortsatt att pumpa fér hand till det tar
emot:

* Ca. 20 slag efter att branslefilter bytts

» Ca. 50 slag efter att bransleinsprutet
bytts

Starta motorn och kontrollera att inget

lackage forekommer. NOTERA: Hall

ALDRIG kvar nyckeln i START-l4get i

mer &n 15 sekunder, annars kan start-

motorn bli éverhettad.

Om motorn inte startar efter
avluftning:

Oppna avluftningsventilen igen och
anvand handpumpen tills bransle utan
bubblor flédar ut.

Dra 4t avluftningsventilen. Starta motorn
och kontrollera att inget lackage fore-
kommer.
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INNAN DU ANVANDER MOTORN

MOTOROLJA

Specifikationer fér motorolja

NOTERA: Anvénd endast angiven motor-
olja. Andra motoroljor kan pdverka garantins
giltighet, leda till att motorns inre delar bérjar
Kérvar eller ge motorn en kortare livsldngd.
Blanda ALDRIG olika typer av motorolja.
Detta kan ha en negativ effekt pa motorol-
jans smérjegenskaper.

Anvand en motorolja som uppfyller eller
Overtréaffar féljande riktlinjer och klassificer-
ingar:

Servicekategorier

* API Servicekategorier CH-4 och Cl-4 eller
hogre. TBN &ar 12 eller hogre.

* ACEA Servicekategorier E-3, E-4 or E-5

* JASO-servicekategori DH-1

Definitioner

* API-klassificering (American Petroleum
Institute)

* ACEA-klassificering (Association des
Constructeurs Européens
d'Automobilies)

¢ JASO (Japanese Automobile Standards
Organization)

NOTERA: Se till att motoroljan, dess behal-
lare och pafyliningsutrustning r fria fran
smuts och vatten. Vélj oljeviskositet utifrdn
omgivande lufttemperatur dér motorn skall
anvéndas. Se viskositetstabell for SAE
servicegrad. Yanmar rekommenderar inte
anvéndning av "motoroljetillsatser”.

Ytterligare tekniska krav pa motor-
oljan:

Motoroljan maste bytas nar det totala
bastalet (TBN) har sjunkit till 2,0. Testmetod
for TBN (mgKOHY/g); JIS K-201-5.2-2 (HCI),
ASTM D4739 (HCI).
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Viskositet pa motorolja
Valj lamplig viskositet pa motoroljan utifran
omgivningstemperaturen som framgar av

viskositetstabellen fér SAE servicegrad
(Figur 3).

SAE 15W40 ar rekommenderad viskositet
pa motoroljan.

T

«——SAE 10W—>
1€ SAE 20W i
: .

]
:
«————SAE 10W-30 ————p
]
]
]

<«———1—SAE 15W-40 ———a——>

k—SAE 20— !
'«—SAE 30—

“—SAE 40—

] ] ]

-4°F  14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F
(-20°C) (-10°C) (0°C) (10°C) (20°C) (30°C) (40°C)
0000005

Figur 3

Maximalt tillatna lutningsvinklar vid
drift

Maximalt tillatna vinklar under drift varierar
beroende pa typ av olijepump (Figur 4).

Anmérkning: Specificerad vinkel far endast
férekomma sporadiskt.

T 25°
v 25

Tt 7

0004382

Figur 4

6SY Driftsinstruktion YANMAR



INNAN DU ANVANDER MOTORN

Kontroll av motorolja

0004604

)
(3) 0004383

Figur 6

1. Tautoljestickan (Figur 6, (1)) och
(Figur 5, (1)) och torka av den med en
ren trasa. NOTERA: Férhindra att
smuts och partiklar férorenar motor-
oljan. Rengdr oljelocket / oljestickan
och kringliggande omrade noggrant
innan du tar av locket.

2. Tryck ned oljestickan helt.

3. Tautoljestickan. Oljenivan skall ligga
mellan den &vre (Figur 6, (2)) och
nedre (Figur 6, (3)) linjerna pa olje-
stickan.

4. Tryck ned oljestickan helt.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

Pafylining av motorolja

1.

2.

Ta bort oljepafyliningshalets lock och
fyll pa olja.

Fyll pA motorolja till den évre gransen
(Figur 6, (2)) pa oljestickan

(Figur 6, (1)). Stick ned oljestickan helt
for att kontrollera nivan. NOTERA: Fyll
ALDRIG pé fér mycket olja. Overfyll-
ning kan orsaka vit avgasrék, motor-
rusning eller inre skador. Hall ALLTID
oljenivdn mellan den évre och den
undre markeringen pa oljelocket / olje-
stickan.

Satt tillbaka pafyliningshalets lock och
dra at det ordentligt fér hand.

Val av olja till backslag

Se instruktionsboken till det aktuella back-
slaget.
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INNAN DU ANVANDER MOTORN

MOTORKYLVATSKA

Specifikationer fér motorkyl-
vatska

Anvand kylvatska med lang livslangd (Long
Life Coolant - LLC) som uppfyller eller éver-
traffar féljande riktlinjer och specifikationer.
NOTERA: Anvénd endast angiven
motorkylvétska. Andra motorkylvétskor kan
paverka garantins giltighet, orsaka rost- och
flagbildning i kylsystemet och / eller ge
motorn en Kkortare livsldngd. Blanda
ALDRIG olika typer av motorkylvétskor.
Detta kan ha en negativ effekt pa
kylvétskans egenskaper.

* BASF G48 eller D542, Glycol - 30% eller
hdégre

e ASTM D6210, D4985 (USA)

e JIS K-2234 (Japan)

e SAE J814C, J1941, J1034 eller J2036
(internationellt)

Anmdrkning: | USA krévs LLC-olja for att
garantin skall gélla.

Kylvétska (slutet kylsystem)

NOTERA: Tillsétt alltid LLC till mjukt

vatten - speciellt vid drift i kallt vader.
Anvénds inte LLC, minskar kyleffekten
p.g.a. flagor och rost i kylsystemet. Rent
vatten kan frysa och bilda is; vattenvolymen
expanderar ca 9%. Tillsdtt den médngd
koncentrerad kylvétska som krévs fér den
aktuella omgivningstemperaturen enligt
LLC-tillverkarens rekommendation.
Kylvétskekoncentrationen skall ligga mellan
30% och 60%. Fér mycket kylvétska
minskar dven Kyleffekten. Blanda inte olika
kylvétsketyper eller fabrikat, i s& fall kan
skadligt slam bildas.Anvénd inte hart vatten.
Vattnet skall vara rent och fritt fran slam och
partiklar.
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Folj tillverkarens rekommendationer och
anvand lamplig kylvatska som inte paverkar
materialen (gjutjarn, aluminium, koppar,
etc.) i motorns sétvattenkylsystem. Se
Specifikationer fér motorkylvétska - 22.

Byt kylvatskan regelbundet enligt under-
halls schemat i denna Diriftinstruktion.

Ta bort flagor fran kylsystemet genom att
spola igenom det regelbundet.

Kontrollera nivan pa kylvatskan

1. Tabort locket fran atervinningstanken
for kylvatska och kontrollera vatske-
nivdn. VARNING! Skruva ALDRIG av
locket till kylaren ndr motorn ér
varm. /inga och het kylvétska
sprutar ut och kan orsaka allvarliga
brdnnskador. L4t motorn svalna
innan du férséker ta av locket till
kylaren.

VARNING! Anvénd skyddsglaségon
och gummihandskar nér du
hanterar motorkylvétska med lang
livsldngd (Long Life). Skélj omedel-
bart med rent vatten om du far
kylvétska i 6gonen eller pa huden.

2. Korrekt niva for en kall motor ar ca. 50
mm (2 tum) under maxlinjen.

3. Fyll pa vid behov. Tillsatt inte ndgot
vatten. Se Motorkylvétska - 22.
VARNING! Dra at pafyliningslocket
ordentligt ndr du har kontrollerat
kylvétskenivdn. Om locket sitter
I6st kan anga spruta ut ndr motorn
ar i drift.

6SY Driftsinstruktion YANMAR



INNAN DU ANVANDER MOTORN

OBS!! Fyll ALDRIG pa kall kylvétska i en
varm motorn nér du ska fylla pa stora
méngder kylvétska. NOTERA: Anvédnd
endast angiven motorkylvétska. Andra
motorkylvétskor kan padverka garantins
giltighet, orsaka rost- och flagbildning i
kylsystemet och/ eller ge motorn en kortare
livsldngd.Férhindra att smuts och partiklar
férorenar motorkylvétskan. Rengdrlocket till
vdrmevéxlaren och kringliggande omréde
noggrant innan du tar av locket. Blanda
ALDRIG olika typer av motorkylvétskor.
Detta kan ha en negativ effekt pa
kylvétskans egenskaper.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

DAGLIG TILLSYN

Innan du ger dig ut fér dagen skall du kontrol-
lera att din Yanmarmotor &r i gott skick. Se
till att kontrollera féljande saker.

Tillsyn
1. Skadade delar eller delar som har
lossnat.

2. Fastanordningar som ar I8sa, har
lossnat eller &r skadade.

3. Kontrollera att det inte finns sprickor,
slitage eller skador pa elektriska héljen,
eller korrosion pa kopplingar.

4. Kontrollera att slangarna inte har
sprickor, slitage eller skador, eller
korrosion pa slangklammorna.

5. Foérekomst av vatten eller féroreningar i
branslefiltret/vattenavskiljaren. Tappa
ur branslefiltret/vattenavskiljaren om du
upptacker vatten eller féroreningar. Se
Tappa ur eller byt brénslefilter/vatten-
avskiljare - 41. Om du behdver tappa
ur branslefiltret/vattenavskiljaren ofta
skall du témma bransletanken och
kontrollera om det finns vatten i
bransletillférseln. Se Tappa ur brénsle-
tanken - 48 .

NOTERA: Om du upptécker nagra problem
under tillsynen skall du vidta nédvéndiga
korrigerande atgéarder innan du anvénder
motomn.
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INNAN DU ANVANDER MOTORN

Kontrollera att det inte lacker
bransle, motorolja eller kylvatska

Titta efter i motorn sa att det inte lacker
bréansle, motorolja eller kylvatska.
VARNING! Undvik hudkontakt med
hégtrycksstrélar innehallande diesel,
som orsakas av ldckage i brinsle-
systemet, t.ex. en trasig brédnsleinsprut-
ningsledning. Bridnsle med hégt tryck
kan penetrera din hud och orsaka allvar-
liga skador. Uppsék ldkarvard med en
gang om du utsétts fér en hégtrycks-
strdle med brénsle. Anvdnd ALDRIG
hédnderna fér att séka efter ett brénsle-
ldckage. Anvdnd ALLTID en bit tré eller
kartong. Lat din auktoriserade aterfér-
séljare eller distributér av Yanmar
Marine reparera skadan.

1. Starta motorn.

2. Kontrollera att detinte finns |ackor i olja,
kylvétska, bransle, luftinsug eller luft-
utslapp.

3. Dra at eller byt lackande anslutningar.

0004401

Figur 7
4. Kontrollera halen for 6verflode
(Figur 7, (1)) iblocket. Lackage genom
dessa hal indikerar att O-ringarna
mellan cylinderhusen och vevhuset har
lackor.

e Om kylvatskan lacker ut, Iacker O-
ringen.

e Om olja rinner lacker ut, lacker
mellanlagget.
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5. Kontrollera att kylvatskepumpen inte
lacker. Om en lacka intraffar, byt ut
pumppackningen eller hela kylvatske-
pumpen.

6. Ettlitet lackage fran 6verflédeshalen
medan motorn saktar ner &r normal.
Téatningar och O-ringar maste smorjas
med tval eller olja vid installation. Det
héar lackaget upphér vanligtvis efter en
tid.

Kontrollera nivaerna pa diesel-
bransle, motorolja och kylvatska

Folj instruktionerna i Pafylining av brénsle-
tank - 18, Kontroll av motorolja - 21 och
Kontrollera nivdn pa kylvétskan - 22 for att
kontrollera dessa nivaer.

Kontroll och pafylining av olja i
backslaget

Se instruktionsboken till det aktuella back-
slaget.

Kontroll av batterispanning

Mét batterivatskans specifika vikt med hjélp
av en hydrometer. VARNING! Batterier
innehdller svavelsyra. Lt ALDRIG
batterisyra komma i kontakt med klédder,
hud eller 6gon. Detta kan orsaka allvar-
liga frétskador. Anvénd ALLTID skydds-
glaségon och skyddsklader nér du
servar batteriet. Om du far batterisyra
pa huden och/eller i 6gonen, ska du
omedelbart spola med mycket vatten
och uppséka ldkarvdrd med en gang.

Nar vatskans specifika vikt ar 1,28 vid 20°C
(68°F), 1,294 vid 0°C (32°F), 1,308 vid -20°C
(-4°F) ar batteriet fulladdat. Nar den speci-
fika vikten ar lagre an 1,20, ladda batteriet.

Ett urladdat batteri fryser vid -5°C (23°F).
Batteriet maste bytas om den specifika
vikten inte 6kar vid laddning.

Snabbladda inte batteriet. Snabbladdning
leder s& smaningom till skador pa batteriet.

6SY Driftsinstruktion YANMAR



INNAN DU ANVANDER MOTORN

Anmérkning: Kapaciteten hos standardge-
neratorn och det rekommenderade batteriet
genererar endast den effekt som behévs for
normal kérning. Om batterieffekten dven
anvénds fér belysning ombord eller for
andra dndamal ar generator- och laddnings-
kapaciteten eventuellt otillrécklig. Radfraga
i sa fall din auktoriserade aterférséljare eller
distributér av Yanmar Marine.

Underhallsfria batterier kan kontrolleras
med en batteritestare. Kontakta din auktori-
serade aterforséljare eller distributér av
Yanmar Marine. VARNING! Undvik skada
eller dédsfall pa grund av explosion
eller brand. Kontrollera ALDRIG ater-
stdende batteriladdning genom att kort-
sluta polerna. Anvand ALLTID en hydro-
meter fér att kontrollera aterstaende
batteriladdning. Undvik allvarliga
skador. Ladda ALDRIG upp ett fruset
batteri. Om elektrolyten har fryst, vdrm
upp batteriet langsamt innan du laddar
det.

Rengdring av batteriet

VARNING! Sia av nyckelstrémbrytaren
(i forekommande fall) eller koppla ur
kabeln till batteriets minuspol innan du
utfér service pa elsystemet.

1. Rengor batterier, kablar och kabelter-
minaler. VARNING! Batterier inne-
héller svavelsyra. Lat ALDRIG
batterisyra komma i kontakt med
kléder, hud eller 6gon. Detta kan
orsaka allvarliga frétskador.
Anvénd ALLTID skyddsglaségon
och skyddsklader nér du servar
batteriet. Om du far batterisyra pa
huden och/eller i 6gonen, ska du
omedelbart spola med mycket
vatten och uppséka ldkarvard med
en gang.

2. Kontrollera att alla kabelterminaler &r
ordentligt fastskruvade.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

3. Lé&gg paraffin pa batteriterminaler och
kabelterminaler. VARNING! Kontrol-
lera att det inte finns sprickor,
slitage eller skador pa elektriska
héljen, eller korrosion pa kopp-
lingar. Hall ALLTID kopplingarna
och polerna rena.

Kontroll av elektrolytnivan i
batteriet

Kontrollera elektrolytnivan i batteriet innan
du anvander det. Se Kontrollera elektrolyt-
nivan i batteriet (géller inte underhallsfria
batterier) - 47.

Kontroll av generatorremmen

Kontrollera remspanningen innan motorn
startas. Se Kontrollera och justera genera-
torremmen - 46.

Kontroll av larmindikatorer

Kontrollera instrument och larmindikatorer
regelbundet.

Gor i ordning ett reserviager av
bransle, olja och kylvatska

Ha med dig tillrackligt med bransle for
dagens korning. Ha alltid ett reservlager av
motorolja och kylvatska ombord (fér minst
en pafylining) sa att du har beredskap for
nddsituationer.
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INNAN DU ANVANDER MOTORN

Sidan har med avsikt lamnats tom
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MOTORKORNING

Denna del av Driftinstruktion beskriver A VARNING

férfaranden for att starta motorn, kontrollera

motorns prestanda under drift och stinga av Brand- och explosionsrisk
motorn. Undvik allvarlig personskada.

Forsok ALDRIG starta motorn

med startkablar. De gnistor

som bildas nar man kopplar

startkablar mellan batteriet

och startmotorns uttag kan
orsaka brand eller explosioner. Anvand
endast nyckelstrombrytaren for att starta
motorn.

Under vissa forhallanden ar dieselbransle
mycket brandfarligt och explosivt. Placera
ALDRIG dieselbransle eller annat brannbart
material som olja, ho eller torkat grés i
narheten av motorn nér den &r i drift eller
strax efter avstangning.

Risker vid snabb acceleration

Se till att baten &r pa 6ppet vatten och pa
sakertavstand fran andra batar, bryggor och
andra hinder innan du ékar varvtalet.

Undvik plétsliga motorrérelser. Andra back-
slagslaget till NEUTRAL position varje gang
motor kdrs i tomgang.

For att férhindra plotsliga rorelser, starta
ALDRIG motorn nar en vaxel ari.
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MOTORKORNING

A VARNING

Risk for allvarlig skada

Roterande delar kan orsaka
allvarliga skador eller dédsfall.
Anvand ALDRIG motorn utan

b
Otillhérande skydd.

Se ALLTID till att inga personer star i
narheten av motorn néar du startar den.

Hall barn och husdjur borta frAn motorn nér
den &r i drift.

Risker med avgaser

Undvik allvarliga skador eller
dodsfall. Blockera ALDRIG
fonster, ventiler eller andra
ventilationsvagar om motorn
anvands i ett slutet utrymme.
Alla motorer med inre férbran-
ning genererar koloxidgas under drift och
speciella sékerhetsforeskrifter kravs for att
undvika koldioxidférgiftning.

i

Risk for genomtréangning

Undvik skada fran bransle
’ under tryck som sprutar
ut. Anvand ALDRIG
hénderna for att soka efter
ett brénsleléckage.
Anvand ALLTID en bit tra
eller kartong.
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A 0BS!

Undvik allvarlig person-

skada eller skadad utrust-
ning. Sla av nyckelstrém-
brytaren (i forekommande
fall) eller koppla ur kabeln

till batteriets minuspol

innan du utfor service pa elsystemet.
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MOTORKORNING
STARTA MOTORN

NOTERA

Stédng omedelbart av motorn om nagon av
indikatorerna tdnds nar motorn &r i drift.
Faststall orsaken och atgérda problemet
innan du anvénder motorn igen.

NOTERA: Om béten &r utrustad med vatten-
ddmpning (vattenlas) kan fér manga start-
férsék medféra att sjévatten kommerin i
cylindrarna och skadar motorn. Om motorn
inte startar efter att du har kért startmotorn i
15 sekunder skall du stdnga av vattenin-

Se till att féljande driftférhallanden uppfylls
for att uppratthalla motorns prestanda och

undvika for tidigt slitage:

Undvik att anvanda motorn under mycket
dammiga férhallanden.

Undvik att anvdnda motorn om det finns
kemiska gaser i luften.

Koér ALDRIG motorn om den omgivande
lufttemperaturen &r hégre &n +40 °C
(+104 °F) eller lagre &n -16 °C (+5 °F)
Om den omgivande lufttemperaturen
Overstiger +40 °C (+104 °F) kan motorn
bli dverhettad och bryta ned motoroljan.
Om den omgivande lufttemperaturen
understiger -16°C (+5°F), kommer
gummidelar som tatningar och pack-
ningar att bli harda och orsaka for tidigt
motorslitage och skador.

Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
eller distributér av Yanmar Marine om
motorn ska anvandas utanfér standard-
temperaturerna.

Sla ALDRIG pa startmotorn nar motorn ar i
drift. Detta kan skada startmotorns kugg-
drev och/eller drev.
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tagsventilen i skrovet sa att ljudddmparen
inte fylls med vatten. Férsok startai 15
sekunder eller tills motorn startar. Nér
motorn startar, stdng av den igen med en
géng och sétt strombrytaren | OFF-ldget.

1. Oppna sjdvattenkranen (i fore-
kommande fall).

2. Oppna branslekranen pa tanken.
3. Satt transmissionen pa neutral.

4. Stall batteriets huvudstrdmbrytare pa
ON (i férekommande fall).

5. Tryck pa knappen "ENG ON" (i fére-
kommande fall) eller vrid nyckelstrém-
brytaren till ON. NOTERA: Hall
ALDRIG kvar nyckeln i START-l4get i
mer dn 15 sekunder, annars kan start-
motorn bli 6verhettad.

Starta vid laga temperaturer

Folj lokala miljebestdmmelser. Anvand
motorvarmare for att undvika startproblem
och vit rok. NOTERA: Anvédnd ALDRIG
starthjélp som eter. Detta skadar motorn.

Begransa mangden vit rék genom att kora
motorn pé lagt varvtal och under mattlig
belastning tills motorn har natt normal
arbetstemperatur. Att belasta en kall motor
latt ger béttre férbranning och snabbare
uppvarmning an utan belastning.

Undvik att kéra motorn pa tomgéng langre
an nédvéandigt.
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MOTORKORNING

AVSTANGNING AV MOTOR  MOTORTILLSYN EFTER
DRIFT

NOTERA: Fér att fa en maximal livsldngd
rekommenderar Yanmar att motorn kbrs pd e Kontrollera att nyckelstrombrytaren och

tomgéang och utan belastning i ca fem batteriets huvudstrémbrytare (i fére-
minuter innan motorn sténgs av. Detta gér kommande fall) star pa OFF.
det mdjligt for de motordelar som narhéga o Ey)| pa bransletanken. Kontrollera att
tempoeratqrer, t.e?(_: avgassysten?_et, att kylas locket och omradet kring dppningen &r
av nagot innan sjélva motorn stangs av. rena for att undvika att branslet fororenas.
1. Kontrollera att det inte finns nagra Se Pafylining av bransletank - 18.
aktiva fel. e Stang av inloppsventilen (vattenkranen)
2. Tryck pa "OFF"-knappen (i fére- till sjévattensystemet (i férekommande
kommande fall) eller vrid nyckelstrém- fall).
brytaren till OFF. NOTERA: Anvénd e Om det finns risk for frost skall du kontrol-
ALDRIG Emergency Stop (nédstopp- lera att kylsystemet innehaller tillrackligt
knappen) for en normal avsténgning_ med kylvétska. Se Motorkylvéitska -22.
Denna knapp skall endastanvédndasfér ~ » Om detfinns risk for frost skall du tappa ur
att snabbt stdnga av motorn i en nédsi- sjovattensystemet. Se Férbereda motorn
tuation. fér ldngtidsférvaring - 61.
3. Stall batteriets huvudstrombrytare pa * Vid temperaturer under 0°C (32°F), anslut
OFF (i férekommande fall). motorvarmaren (i férekommande fall).

4. Stang branslekranen pa tanken.

5. Sténg sjévattenkranen (i fore-
kommande fall). NOTERA: Stdng
ALLTID av sjévattenkranen nér du
stdnger av motorn. Om man inte
stdnger av sjévattenskranen kan vatten
ldcka in och medféra att baten sjunker.
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PERIODISKT UNDERHALL

SAKERHETSFORE-
SKRIFTER

A VARNING

Risk for krosskador

\\- /2

Vid transport av motorn
for reparation, be nagon
annan att hjalpa dig fasta
motorn i en hissanordning
och lyfta éver den till en
lastbil.

Undvik allvarlig personskada eller skadad
utrustning. Lyftéglorna &r konstruerade fér
att lyfta endast batmotorns vikt. Anvand
ALLTID motorns lyftéglor nér du ska lyfta
batmotorn.

Undvik allvarlig personskada. Extrautrust-
ning behdvs for att lyfta batmotorn och back-
slaget tillsammans. Anvand ALLTID lyft-
utrustning med tillracklig kapacitet for att
lyfta batmotorn.
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Risk vid svetsning
Utfor svetsningsreparationer pa ett sakert
sétt.

e SI4 ALLTID av batteristrombrytaren (i
forekommande fall) eller koppla fran
batterikablarna och ledarnatill generatorn
nér du svetsar i utrustningen.

e Tabort flerpolskontakten till motorns styr-
enhet. Anslut svetsklamman till kompo-
nenten som ska svetsas och sa nara
svetspunkten som méjligt.

* Anslut ALDRIG svetsklamman till motorn
eller pa sa satt att strom kan ga genom en
fastkonsol.

* Nér svetsningen &r klar skall du ansluta
kablarna till generatorn och motorns styr-
enhet innan du ansluter batterierna.

Risker med avgaser

Undvik allvarliga skador eller
dodsfall. Se ALLTID till att alla
kopplingar dras at enligt
specifikationerna vid repara-
tioner pa avgassystemet. Alla
motorer med inre férbranning
genererar koloxidgas under drift och speci-
ella sakerhetsforeskrifter kravs for att
undvika koldioxidférgiftning.
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PERIODISKT UNDERHALL

A VARNING

Rick for stotar

Undvik allvarlig person-
skada eller skadad utrust-
ning. Sla av nyckelstrém-

‘ brytaren (i férekommande
fall) eller koppla ur kabeln

till batteriets minuspol
innan du utfér service pa elsystemet.

Undvik allvarlig personskada eller skadad
utrustning. Hall ALLTID kopplingarna och
polerna rena. Kontrollera att det inte finns
sprickor, slitage eller skador pa elektriska
holjen, eller korrosion pa kopplingar.
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NOTERA

Alla delar som visar sig vara defekta vid
inspektion och alla delar vars uppmaétta
varden inte stdmmer med standard eller
min/max-grénser maste bytas ut.

Modifikationer kan paverka sakerheten och
prestandan samt férkorta motorns livslangd.
Alla &ndringar p4 motorn kan gora att
garantin inte géller. Se till att anvanda
ALLTID Yanmar originaldelar.

6SY Driftsinstruktion YANMAB



PERIODISKT UNDERHALL

ATT TANKA PA

Betydelsen av periodiskt under-
hall

Motorns férslitning sker i proportion till hur
lange motorn har varit i drift och under vilka
férhallanden som motorn har korts. Perio-
diskt underhall férhindrar ovéantade drift-
stopp, reducerar antalet olyckor till féljd av
dalig motorprestanda och bidrar till en
langre livslangd fér motorn.

Nar man utfor periodiskt under-
hall

Utfér periodiskt underhall pa ett 6ppet och
plant stélle daringa andra ménniskor rér sig.
Om det ar mojligt skall underhallet utféras
inomhus for att férhindra att férhallanden
som regn, vind och snd skadar motorn.
VARNING! Blockera ALDRIG fénster,
ventiler eller andra ventilationsvégar
om motorn anvénds i ett slutet utrymme.
Alla motorer med inre férbrénning gene-
rerar koloxidgas under drift. Om denna
gas stédngs inne i ett slutet utrymme kan
den orsaka illamaende och dven déds-
fall.

Betydelsen av daglig tillsyn

En forutsattning for periodiska underhalls-
scheman &r att den dagliga tillsynen sker pa
regelbunden basis. Gor det till en vana att
gdbra en daglig tillsyn innan du ger dig ut fér
dagen. Se Daglig tillsyn - 23.
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Fo6r en loggbok 6éver drifttimmar
och daglig tillsyn

For en loggbok 6ver antalet timmar som
motorn har varit i drift varje dag och aven
vilken tillsyn som gjorts. Notera ocksa
datum, typ av reparation (t.ex. byte av gene-
rator) och delar som behdvs fér nédvandigt
underhall mellan de periodiska underhalls-
intervallerna. Periodiska underhallsinter-
valler ar varje 50, 250, 500, 750, 1000 och
2000 drifttimme. Om man inte utfor perio-
diskt underhall far motorn en kortare livs-
langd.

Yanmar-reservdelar

Yanmar rekommenderar att man anvander
Yanmar originaldelar vid behov av reserv-
delar. Originaldelar bidrar till en langre livs-
langd fér motorn. NOTERA: Anvénd endast
specificerade reservdelar. Andra reserv-
delar kan paverka garantins giltighet, leda till
att motorns inre delar bérjar kérvar eller ge
motorn en kortare livsldngd.

Noédvandiga verktyg

Innan du bérjar utféra nagot periodiskt
underhall skall du se till att du har de verktyg
som behdvs fér att utféra alla arbets-
moment.

Atdragning av fasten

Anvand ratt vridmoment nar du drar atfasten
pa motorn. Om du drar at fér hart kan fastet
eller delen skadas och om du drar at for lite
kan lackage eller tekniskt fel uppsta.
NOTERA: Dra alltid at specificerat vrid-
moment. Lésa delar kan orsaka skadad
utrustning eller géra att motorn inte fungerar
korrekt.

Be din auktoriserade aterfér-
saljare eller distributér av
Yanmar Marine om hjalp

Vara professionella servicetekniker har
kunskaper och fardigheter for att ge dig rad
om olika underhalls- eller servicemoment.
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PERIODISKT UNDERHALL

No6dvéandigt EPA-underhall -
Endast USA

For att uppratthalla optimal motorprestanda
och uppfyllelse av EPA:s (Environmental
Protection Agency) bestammelser ar det
viktigt att du féljer Schema fér periodiskt
underhall - 35.

EPA-underhall - Endast USA

Foljande installationskrav géller enligt EPA.

Om dessa krav inte uppfylls s& kommer

avgasvardena att 6verskrida de granser

som faststallts av EPA.

e Tillatet varde for undertryck pa inlopps-
sidan: 3,9 kPa (400 mmAQq) eller lagre

* Tillatet varde for avgasmottryck: 9,8 kPa
(1000 mmAQq) eller lagre
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EPA-KRAV

EPA:s utslappsbestdmmelser géller endast
i USA.

Forhallanden for att uppfylla
EPA:s utslappsnormer

Denna produkt &r en EPA-godkand motor.

Féljande férhallanden &r nédvandiga for att
utslappen under drift skall uppfylla EPA:s
normer. Se till folja detta:

Driftférhallandena skall vara féljande:

e Omgivningstemperatur: -20° to 40°C (-4°
till 104°F)

* Relativ fuktighet: 80 % eller lagre

* Tillatet varde for undertryck pé inlopps-
sidan: 3,9 kPa (400 mmAQq) eller lagre

* Tillatet varde for avgasmottryck: 9,8 kPa
(1000 mmAQq) eller lagre

Foljande brénsle och smérjolja skall
anvandas:

e Dieselbransle: ASTM D975 nr 1-D eller nr
2-D, eller motsvarande (min cetantal nr.
45)

* Motorolja: ACEA Klass E3, E4 eller E5;
Typ API, Klass CH-4, Cl-4

Se till att utféra inspektioner enligt Inspek-
tion och underhall av EPA-relaterade delar -
40 och registrera resultaten.

6SY Driftsinstruktion YANMAR



PERIODISKT UNDERHALL

Var séarskilt uppmarksam pa féljande viktiga
saker:

* Byta motorolja

* Byta motoroljefilter

* Byta branslefilter

* Rengoéring av insugsljuddéamparen (luft-
renaren)

Anmérkning: Inspektionerna &r uppdelade i
tva avsnitt enligt vem som &r ansvarig for att
inspektionen utférs: anvédndaren eller tillver-
karen.

Inspektion och underhall

Se Inspektion och underhall av EPA-relate-
rade delar - 40 fér EPA-relaterade delar.
Inspektions- och underhallsférfaranden
som inte visas i Inspektion och underhall av
EPA-relaterade delar - 40 ingér i Schema
for periodiskt underhall - 35.

Underhallet maste utféras for att halla din
motors utsl&ppsvarden inom standard-
vardena under garantiperioden. Garanti-
perioden avgoérs av motorns alder eller
antalet drifttimmar.
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SCHEMA FOR PERIODISKT
UNDERHALL

Det ar viktigt med dagligt och periodiskt
underhall fér att halla motorn i gott skick.
Féljande schema visar en sammanfattning
av olika underhallsmoment och tillhérande
periodiska underhallsintervaller. De perio-
diska underhallsintervallerna varierar bero-
ende pa motorns anvandningssatt, belast-
ning samt vilken typ av dieselbrénsle och
motorolja som anvands, och &r svara att
faststalla exakt. Féljande schema skall
betraktas som allmanna riktlinjer.

OBS!! Upprétta en plan fér periodiskt
underhdll beroende pa hur motorn
anvénds och se till att du utfér
nédvéndigt periodiskt underhall vid
angivna intervaller. Om man inte féljer
dessa riktlinjer kommer motorn att fa
sdmre sédkerhet och prestanda, en
kortare livsldngd och det kan pdverka
giltigheten av motorns garanti. Kontakta
din auktoriserade &aterférséljare eller
distributér for Yanmar Marine for att fa
hjélp med att kontrollera de detaljer som
dr markerade med en @.
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PERIODISKT UNDERHALL

Motorer med fa driftstimmar

Lat motorn ga tills den har uppnatt driftstem-
peratur och utfér sedan féljande underhall:

 Kontrollera nivan pa motoroljan. Se
Kontroll av motorolja - 21.

* Kontrollera nivan pa kylvatskan. Se
Kontrollera nivan pé kylvétskan - 22.

¢ Kontrollera indikatorn for lagt oljetryck. Se
Kontroll av larmindikatorer - 25.

e Kontrollera branslenivan. Se Pafylining av
brénsletank - 18.

¢ Kontroll av elektrolytnivan i batteriet Se
Kontrollera elektrolytnivan i batteriet
(géller inte underhdllsfria batterier) -
47.

* Rengoér batteriet. Se Rengdring av batte-
riet - 25.

* Kontrollera att det inte férekommer
lackage, reparera om det behdvs.
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PERIODISKT UNDERHALL

O: Kontrollera och rengdr ¢»: Byt ut ®@: Kontakta din auktoriserade aterforséljare eller distributor av
Yanmar Marine

System Detalj Dagligen Intervall for periodisk underhall
Var Var Var Var Var
50 timm | 250 tim 500 1000 2000
eelleren me timme timme timme
manad - | elleren eller 2 eller 4 eller 8
vilket manad ar - ar - ar -
som - vilket vilket vilket vilket
kommer som som som som
forst komm komm komm komm
er forst | erforst | er forst er
forst
Hela Tillsyn av motorns (@]
yttre
Bréansle- Kontrollera bransle- O
system nivan och tanka
Tappa ur bransle- @)
tanken
Tappa ur bransle-
filtret och bransle-/ (Forsta
vattenavskiljaren 50)
Byt branslefiltret O
Kontrollera och () ()
justera insprutare/ (Forsta
vipparmar 250)
Underhall och °
kontrollera bransle-
pumpen
Byt ut gummislangar | Bytvartannat ar eller var 2000:e timme, beroende pa vad som kommer
for bransle forst.
Smorij- Kontrollera nivan pa O
system motoroljan
Byt motorolja O O
(Forsta
50)
Byt oljefilter- O O
elementet. (Forsta
50)
Byt ut det slutna o
vevhus-
ventilationsfiltret
Rengér den centrifu- ©) @)
gala oljerenaren (Forsta
50)
Rengér motor- (

oljekylaren
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O: Kontrollera och rengér ¢: Byt ut ®@: Kontakta din auktoriserade aterforsaljare eller distributér av
Yanmar Marine
System Detalj Dagligen Intervall for periodisk underhall
Var Var Var Var Var
50 timm | 250 tim 500 1000 2000
eelleren me timme timme timme
manad - | elleren eller 2 eller 4 eller 8
vilket manad ar- ar- ar-
som - vilket vilket vilket vilket
kommer som som som som
forst komm komm komm komm
er forst | erforst | erforst er
forst
Kylsystem Kontrollera O
sjdvattenutloppet Under drift
Kontrollera nivan pa (@)
kylvéatskan.
Kontrollera eller byt @) O
ut sjévattenpumpens
impeller
Byt kylvatska till Varje ar
motorn Byt vartannat ar vid anvandning av kylvatska med lang livslangd. Se
Specifikationer for motorkylvétska - 22.
Rengor och kontrol- ®
lera sj6vatten-
kanalerna
Rengdr sjvatten- (]
och motor-
kylsystemet
Kontrollera och byt O
eventuellt ut
anoderna
Rengér det slutna @)
kylsystemet (invan-
digt)
Luftinsug Rengdr eller byt @)
och avgas- | luftfilterelementet
system N N
Rengdr avgaskréken (
fér avgaser/vatten
Rengér turbolad- ()
daren
Rengér laddluftky- (]
lare
Elsystem Kontrollera larmindi- O
katorerna
Kontrollera batteri- O
spanning
Rengdr batteriet O
Kontroll av elektrolyt- O
nivan i batteriet
Justera spanningen ©) @) O
pa generator- (Forsta
remmen eller byt ut 50)
den
Kontrollera kontakt- @) ([
donen
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O: Kontrollera och rengér ¢: Byt ut ®@: Kontakta din auktoriserade aterfoérsaljare eller distributér av
Yanmar Marine

System Detalj Dagligen Intervall for periodisk underhall
Var Var Var Var Var
50 timm | 250 tim 500 1000 2000
eelleren me timme timme timme
manad - | elleren eller 2 eller 4 eller 8
vilket manad ar- ar- ar-
som - vilket vilket vilket vilket
kommer som som som som
forst komm komm komm komm
er forst | erforst | erforst er
forst
Cylinder- Kontrollera att det O
lock och - inte lacker bransle, Efter start
block motorolja eller
kylvéatska
Dra at alla viktiga (]
muttrar och bultar
Justera spelet i (] (]
insugs- och avgas- (Forsta
ventilerna 250)
Ovriga Kontrollera funk- O O
detaljer tionen hos elektro- (Forsta
niskt styrsystem 50)
(ECS)
Justera vinkeln pa [ ] [ ]
propelleraxeln (Forsta
50)
Kontrollera/byt (@) O
motorns gummiupp-
hangning

Maste folja USA:s EPA-foreskrifter. Se EPA-underhall - Endast USA - 34.
Anmdrkning: Dessa arbetsmoment ingar i
det normala underhallet och utférs pa
dgarens bekostnad.
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Inspektion och underhall av EPA-relaterade delar

Delar Intervall
Rengor insprutningsmunstycket 1500 drifttimmar
Kontrollera insprutningsmunstyckets tryck- och insprutningsménster Var 3000:e timme

Kontrollera branslepumpens instélining

Kontrollera turboladdarens instéllning (i férekommande fall)

Kontrollera motorns elektroniska styrenheter och berérda givare och
mandverdon

Anmdrkning: Inspektions- och underhéllsdetaljerna ovan ska utféras hos din aterférséljare
eller distributér av Yanmar Marine.
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PERIODISKT UNDERHALL

PERIODISKT UNDERHALL

Efter de 50 forsta drifttimmarna

Utfor féljande underhall efter de 50 forsta
drifttimmarna.

¢ Urtappning av branslefiltret och
brénsle/vattenavskiljaren

* Byta motorolja och oljefilterelement
* Rengo6r den centrifugala oljerenaren

* Kontrollera och justera generator-
remmen

¢ Kontrollera funktionen hos elektro-
niskt styrsystem (ECS)

 Justering av vinkeln pa propeller-
axeln

Urtappning eller byte av bréansle-
filtret och bréanslefilter/vattenavskil-
jare

Urtappning eller byte av brénslefiltret
1. Stang branslekranen pa tanken.

I

yai @

0004393

Figur 1
2. Lossa avtappningspluggen. Tappa av
ev. vatten eller smuts. VARNING!
Anvédnd ALDRIG en trasa for att
fanga upp brénslet. Angorna fran
trasan dr mycket brandfarliga och
explosiva. Torka upp spill med en

gang.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

Rengor utsidan av filtret och lossa det
genom att skruva det moturs.
NOTERA: Placera en godkénd behal-
lare under éppningen nér du tar bort
nagon del av brédnslesystemet fér
underhall (som byte av brénslefiltret).
Kassera avfall pa ldmpligt satt.

Satt ett nytt filter pa plats och dra at det
fér hand.

Tappa ur bransle filter/vattenavskiljare.
Se Tappa ur eller byt branslefilter/
vattenavskiljare - 41.

Tappa ur eller byt branslefilter/vatten-
avskiljare

Se till att bréanslekranen (Figur 2, (1))
ar stangd.

1)

0004394

Figur 2
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PERIODISKT UNDERHALL

2. Lossa avtappningspluggen.

(Figur 2, (3)) pa undersidan av bransle
filtret/vattenavskiljaren och tappa ur
vatten och smuts. VARNING! Anvénd
ALLTID skyddsglaségon. Brédnsle-
systemet ar tryckbelastat och
brénsle kan spruta ut nér du tar bort
nagon del av brénslesystemet.

Anmdrkning: Om brénslefiltret/vatten-

avskiljaren installeras pd en hégre héjd &n

brénslenivan i tanken, kan det hdnda att

vattnet inte tappas ur ndr man éppnar
avtappningskranen till brénslefiltret/vatten-
avskiljaren. Om detta intréffar, skruva luft-
ningsskruven pa branslefiltret/vatten-
avskiljaren 2-3 varv moturs. Se till att dra at
luftningsskruven igen nér vattnet har tappats
ur.

3. Vrid filterbehallaren (Figur 2, (2))
moturs fér att ta bort den. NOTERA:
Placera en godkénd behallare under
éppningen nér du tar bort ndgon del av
brénslesystemet fér underhall (som
byte av brénslefiltret). Kassera avfall pa
lampligt sétt.

4, Ta bort branslefiltret.

5. Smodrj tatningen och installera ett nytt
filter i behallaren.

6. Installera filterbehéllaren och dra at det
fér hand.

7. Oppna branslekranen pa tanken.
(Figur 2, (1)).

8. Avlufta branslesystemet efter att du
aterinstallerat branslefilter och bransle-
filter/vattenavskiljare. Se Aviuftning av
brénslesystemet - 19.
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Byta motorolja och oljefilterelement

Motoroljan i en ny motor férorenas av den
forsta inkérningen av inre delar. Det ar
mycket viktigt att det férsta oljebytet sker
enligt schemat.

Det &r enklast och mest effektivt att tappa ur
motoroljan nar motorn fortfarande ar varm.
VARNING! Om du maste tappa ur motor-
oljan medan den fortfarande &r varm
skall du undvika att komma i kontakt
med den varma motoroljan for att
férhindra brénnskador. Anvédnd ALLTID
skyddsglaségon.

1. Dra ut oljestickan. Anslut pumpen fér
oljeavtappning (om séan finns) och
pumpa ut oljan. Kassera avfall pa lamp-
ligt satt. NOTERA: Férhindra att smuts
och partiklar férorenar motoroljan.
Rengdr locket till vdrmevéxlaren och
kringliggande omréde noggrant innan
du tar av locket.

Underlatta avtappningen genom att ta
bort oljepafyliningslocket.

® ST E—

(1)

0004475

Figur 3
2. Tabortfiltret (Figur 3, (1)) med en filt-
eravdragare.
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PERIODISKT UNDERHALL

3. Installera ett nytt filter.

Anmdrkning: Om avlagringarna i den cent-

rifugala oljerenaren &r tjockare 4r 20 mm

(3/4 tum), byt oljefilter oftare. Samma géller

vid rengdring av den centrifugala oljere-

naren och vid oljebyte. Se Rengdra den

centrifugala oljerenaren - 43.

4. Fyll pa ny motorolja. Se Pafylining av
motorolja - 21. NOTERA: Anvédnd
endast angiven motorolja. Andra moto-
roljor kan paverka garantins giltighet,
leda till att motorns inre delar bérjar
kérvar eller ge motorn en Kkortare livs-
ldngd. Blanda ALDRIG olika typer av
motorolja. Detta kan ha en negativ
effekt pd motoroljans smérjegen-
Skaper.

5. Gor en provkérning och kontrollera att
det inte fdrekommer nagot oljelackage.

6. Draur oljestickan och kontrollera olje-
nivan ca 10 minuter efter att motorn har
stangts av. Fyll pa olja om oljenivan ar
for lag. NOTERA: Fyll ALDRIG pé& fér
mycket olja. Overfylining kan orsaka vit
avgasrdk, motorrusning eller inre
skador. Hall ALLTID oljenivdn mellan
den évre och den undre markeringen
pa oljelocket / oljestickan.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

Rengéra den centrifugala oljere-
haren

Rengér den centrifugala oljerenaren varje
gang oljan byts.

1. Rengoroljerenarens kapa. Vrid muttern
moturs for att lossa den. Ta bort kdpan
forsiktigt eftersom oljan kan vara het.

2. Lyft ur rotorn och vrid muttern pa rotor-

skalen moturs tre varv (Figur 4).

0002376

Figur 4

¢ Om muttern harfastnat, klam fastden
i ett skruvstad och vrid rotorn motsols
for hand eller med en skiftnyckel
(Figur 5). NOTERA: Kldm aldrig fast
rotorn i ett skruvstédd och sla aldrig pa
den. Det kan orsaka skador som
resulterar i obalans.
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PERIODISKT UNDERHALL

4. Tabort silen som sitter pa rotorn
(Figur 6). Om silen sitter fast, anvand
skruvmejsel for att férsiktigt banda upp
bottenkanten tills den lossnar fran
bottenplattan.

0002377

Figur 5
3. Fattatag i rotorskalen och knacka pa ) 0004385
rotormuttern med handen eller med en Figur 6
plasthammare f6r att lossa rotorn fran 5. Skrapaav avlagringarnafraninsidan av
skalen. rotorskalen (Figur 7).

¢ Om det inte finns nagra avlagringar
fungerar renaren inte korrekt.
* Om avlagringarna ar tjockare &r 20

mm (3/4 tum), rengdr oljerenaren
oftare.

0004387

Figur 7
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6. Tvatta alla delarna i lampliga rengér-
ingsmedel for respektive del. OBS!!
Undvik personskador. Anvdnd
personlig skyddsutrustning néar du
anvénder I6sningsmedel eller kemi-
kalier.

7. Kontrollera att munstyckena pa rotorn
inte ar blockerade eller skadade.

8. Kontrollera att lagren inte &r skadade.

9. Inspektera att O-ringen i rotorskalen
inte &r skadad, byt ut den om det
behdvs.

10. Installera O-ringen rotorskalen
(Figur 8).

0004386

Figur 8
Sétta ihop rotorn igen

1. Dra at rotormuttern ordentligt f6r hand
Figur 9.

0004389

Figur 9

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

2. Kontrollera att axeln inte sitter [6st. Om
axeln ar 16s, kontakta din auktoriserade
aterforsaljare eller distributor av
Yanmar.

3. Installera rotorn. Snurra rotorn fér hand
och kontrollera att den snurrar
obehindrat (Figur 10).

=

0004388

Figur 10
4. Installera skal och dra at lasmuttern till
15 N-m (133 tum-Ib) (Figur 11, (1)). Se
till att inte skada rotorns axel, mutter
och kopp nar du drar at lasmuttern.

1)

0004390

Figur 11
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Funktionsinspektion

Rotorn snurrar mycket snabbt och ska fort-
satta att snurra efter att motorn stangts av.

Kontrollera rotorrotation:

1. Stang av motorn néar det blivit varm.

2. Lyssnaefterettsurrande ljud fran rotorn
eller kontrollera om the rengérarens
kapa vibrerar.

* Rotorn fortsatter normalt snurra i
30 - 60 sekunder efter att motorn
sténgts av.

e Om rotorn inte snurrari 30 - 60
sekunder efter att motorn har sténgts
av, ska den plockas isér och delarna
ska inspekteras for eventuella
skador.

46

Kontrollera och justera generator-
remmen

1. Stang av motorn fore kontroll av gene-
ratorremmen

2. Kontrollera remmen genom att trycka
pa remmens mitt (Figur 12, (1)) med
ett finger, med en kraft pa ca. 98 N, 10
kof (22 Ibf).
Med ratt spanning skall remmen kunna
tryckas ned 8 - 10 mm (ca. 3/8 tum).

0004391
Figur 12

3. Omspéanningen inte stdmmer, kontakta
din auktoriserade aterférsaljare eller
distributér av Yanmar fér byte av
remmen. NOTERA: Se till att det inte
kommer ndgon olja pd remmarna. Olja
pa remmen orsakar slirning och strack-
ning. Byt remmen om den skadas.

Kontrollera funktionen hos elektro-
niskt styrsystem (ECS)

Kontrollera att det inte finns felkoder. Se
separat handbok fran tillverkaren av den
digitala displayen.

Justering av vinkeln pa propeller-
axeln

Se tillverkarens instruktioner for information
om backvéxeljustering.

6SY Driftsinstruktion YANMAR
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Var 50:e drifttimme

Efter att du har utfért underhallet for de forsta
50 drifttimmarna skall du utféra féljande
underhall var 50:e timme eller varje manad
darefter, vilket &n kommer forst.

¢ Urtappning av branslefiltret och
brénsle/vattenavskiljaren

¢ Kontroll av elektrolytnivan i batteriet

Urtappning av branslefiltret och
brénsle/vattenavskiljaren

Se Urtappning eller byte av brénslefiltret och
brénslefilter/vattenavskiljare - 41.

Kontrollera elektrolytnivan i batte-
riet (galler inte underhallsfria batte-
rier)

NOTERA: Férsék ALDRIG att ta bort locken
pa ett underhallsfritt batteri.

1. Batteriet forstors om du fortsatter att
anvanda det med for lite batterivatska .

2. Tabortlocken och kontrollera elektro-
lytnivan i alla celler. VARNING! Batte-
rier innehaller svavelsyra. Lat
ALDRIG batterisyra komma i
kontakt med klader, hud eller 6gon.
Detta kan orsaka allvarliga frét-
skador. Anvdand ALLTID skydds-
glaségon och skyddsklédder néar du
servar batteriet. Om du far batte-
risyra pa huden och/eller i 6gonen,
ska du omedelbart spola med
mycket vatten och uppséka ldakar-
vard med en gang.

YANMAR 6SY Driftsinstruktion

3. Omnivanliggerunder det nedre market
(Figur 13, (1)), fyll pA med destillerat
vatten (Figur 13, (2)) (finns i handeln)
till det 6vre market (Figur 13, (3)) pa
batteriet.

0002388

Figur 13

NOTERA: Batterivédtskan dunstar vid héga
temperaturer, sarskilt p4 sommaren.
Kontrollera under sddana omsténdigheter
batteriet oftare &n vad som anges.

Anmdrkning: Maxnivén &r ca. 10 - 15 mm
(3/8 - 9/16 tum) bver plattorna.
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Var 250:e drifttimme

Utfor féljande underhall var 250:e drifttimme
eller en gang arligen, beroende pa vad som
kommer forst.

¢ Justera spelet i insugs- och avgas-
ventilerna (férsta 250 timmarna)

* Justera insprutare/vipparmar (férsta
250 timmarna)

e Tappa ur bransletanken
¢ Byta branslefilter

¢ Byta motorolja

* Byta oljefilter.

¢ Byta ut det slutna vevhus-
ventilationsfiltret

* Rengdra den centrifugala oljerenaren

¢ Kontrollera sjévattenpumpens
impeller

¢ Kontrollera och byta ut anoderna

* Rengdra det slutna kylsystemet

* Rengdra eller byta luftfilterelementet

* Rengéra avgaskrok fér avgaser/
vatten

* Rengdra laddluftkylare

* Rengdra laddluftkylare

¢ Kontrollera kontaktdonen

« Dra at alla viktiga muttrar och bultar

* Kontrollera/byt motorns gummiupp-
héngning

e Tom, spola igenom och aterfylla
kylvétska

Justera insugs- och avgasventilerna
(foérsta 250 timmarna)

Dessa ventiler maste justeras pa ratt satt for
att uppratthalla korrekt timing nar det galler
ventilernas 6ppning och stangning. En
felaktig installning gbr att motorn slamrar,
vilket medfér dalig motorprestanda och
skador pa motorn. Kontakta din auktorise-
rade aterforsaljare eller distributor av
Yanmar Marine fOr att justera insugs- och
avgasventilerna.
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Kontrollera och justera insprutare/
vipparmar (férsta 250 timmarna)

Korrekt justering &r nédvandig. Kontakta din
auktoriserade aterforséljare eller distributor
av Yanmar Marine-delar fér att justera
insprutare/vipparmar.

Tappa ur bréansletanken

Se battillverkarens instruktioner.

Byta branslefilter

Se Urtappning eller byte av brénslefiltret -
41.

Byta motorolja och oljefilter

Se Byta motorolja och oljefilterelement -
42.

Byta ut det slutna vevhus-
ventilationsfiltret

1. Lossa dréneringsroret fran filterbasen.

0004476

Figur 14

YANMAR.
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9.

3

-,

oL

()
1)

0004392
Figur 15

Lossa klammorna (Figur 15, (2)) som
haller filterbehallaren (Figur 15, (1))
mot filterhuvudet.
Lossa filterbehallaren (Figur 15, (1))
forsiktigt, det kan finnas olja pa behal-
larens botten.
Ta bort branslefiltret.
Installera en ny O-ring i basen av
huvudet och kontrollera att det finns en
O-ring pa toppen av det nya filtret.
Installera det nya filtret i mitten av filter-
huvudet och tryck fast ordentligt.
Aterstall behallaren och slutklammorna
(Figur 15, (2)).
Om begransningsindikatorn
(Figur 15, (3)) pa toppen av filtret ar
réd, ta bort plasthéljet och aterstall
begrénsningsindikatorknappen.
Installera dréneringslinjen.

Kontrollera eller byt sjévattenpum-
pens impeller

Beroende péa anvandningen slits sjévatten-
pumpens inre delar och kapaciteten
minskar.

Med angivna tidsintervall, eller nér sj6vat-
tenmangden minskar, skall sjdvatten-
pumpen inspekteras:

1. Stang sjévattenventilen (sjévatten-
kranen) om sjévattenpumpen ar under
vatten.

2. Avtappningskran for sjdvattensys-
temet. VARNING! Vénta tills motorn
har kylts av innan du tappar ur
sjovatten fran kylsystemet. Avtapp-
ningskran for sjévattensystemet.

3. Tabort sjévattenpumpens lock.

4. Kontrollera attimpellerskovlarnainte ar
slitna eller skadade.

NOTERA: Om impellern méste bytas
ofta, maste vattensilen bytas mot en
med béttre filtreringskapacitet.

Rengoéra den centrifugala oljere-
haren

Se Rengdra den centrifugala oljerenaren -
43.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion
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Kontroll och utbyte av anoderna

(3) {

(4)((\@ |
\ 9]

T
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== VANNAR——
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©)
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o ©
[TTTIA

(@)

1. Tappa ur sjovattenkylsystemet och
kontrollera anoderna (Figur 16).

2. Skrapa av allt I6st material pa
anoderna.

50

Figur 16
3.

0004395

En ny anod &r 63 mm (2,50 tum) lang
med en diameter pa 17 mm (11/16
tum). Byt ut en anod om mindre an
hélften av den finns kvar. NOTERA:
Anvénd aldrig géngtétningsmedel eller
géngtéatningstejp nér du monterar zink-
anoder. Anoderna mdste ha god
kontakt metall mot metall fér att fungera
Korrekt.

NOTERA: Om man inte byter zinka-
noden och fortsétter att kéra motorn
med liten méngd zink kommer
sjovattenkylsystemet att korrodera
med vattenldckage och trasiga delar
som foljd.

Anmdrkning: Om anoderna dr mycket
rostiga, kontrollera dem oftare.

6SY Driftsinstruktion YANMAR
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Sidan har med avsikt lamnats tom
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Rengora kylsystemet

52

Figur 17

0004399
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1 - Skruv

2 - Motorskyit

3 - Pafyliningslock

4 - Varmevaxlarkapa
5 - 0O-Ring

6 — ROr tillbaka till kylvitskepumpen
7 — Skruv

8 - Packning

9 - Plugg
10-Packning

11 - Utlopp fran motor
12 -Skruv

13 -Tatning

Invandig rengdring - varmevaxlare

OBS!! Anvénd skyddsglaségon och
gummihandskar nér du hanterar
motorkylvétska med ldng livsldngd

(Long Life). Skélj omedelbart med rent
vatten om du far kylvétska i 6gonen eller
pa huden.

1.

Tappa ur kylvatskan fran motor och
varmevaxlare. Se Tém, spola igenom
och aterfyll kylvétska - 56.

Tappa ur sjdévattenkylsystemet genom
att lossa locket fran sjdvattenpumpen
och anslutningarna fran varmevéaxla-
rens utlopp. VARNING! Vénta tills
motorn har kylts av innan du tappar
ur sjovatten fran kylsystemet.
Avtappningskran fér sjévattensys-
temet.

Koppla bort kylréren fran laddluft-
kylaren. Koppla isar réret mellan den
framre kdpan och varmevaxlaren.

Ta bort anslutninghuset pa kylpumpin-
loppet tillsammans med réret som
kommer tillbaka fran varmevaxlaren.
Ta bort termostatkapa och utloppsréret
till vdrmevéxlaren.

Ta bort vatteninloppsflansen fran
varmevaxlaren.

Ta bort ventilréret fran atervinnings-
tanken for kylvatska

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

15.

16.

17.

14 - Skruv
15-Tétning

16-Anod (3 anvéands)
17 -Framre kapa
18-0-Ring

19 - Avtappningsplugg
20-Packning

21 -Fladnsmutter

22 -Skruv

23 -Bakre kapa

24 -Packning
25-Kylarens kédrna
26-0-Ring

Lossa flansmuttrarna och lyft av hela
varmevaxlarenheten.

Tabortdet bakre kdpa ochta utkylaren.

. Anvéand paraffin-baserat motorreng6-

ringmedel for att rengdra kylelementet.
NOTERA: Rengdr ALDRIG
kylsystemet med kaustiksoda. Alumi-
niumdelar kan skadas.

. Eventuella avlagringar i réren kan

avlagsnas med en rund stang.

. Smorj tatningen och installera en ny O-

ring (Figur 17, (26)) inuti huset och
installera kylarens karna.

. Installera framre och bakre kapa med

nya O-ringar och packningar.
Installera varmevéxlarenheten i
motorn. Dra at flansmuttrarna till 50 N-m
(37 ft-Ib).

Installera kylsystemets inlopp- och
utloppsroér, termostathus, anslut-
ninghus, laddluftkylarens kylrér och
termostathus.

Fyll pa systemet med kylvatska. Se
Tém, spola igenom och aterfyll
kylvétska - 56.

Starta motorn och kontrollera om det
forekommer lackage. Kontrollera nivan
pa kylvatskan och fyll pa vid behov.
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Spola ur det slutna kylsystemet

1. L&t om mojligt motorn gé tills den har
uppnatt driftstemperatur och tém sedan
kylsystemet. Se Tém, spola igenom
och &terfyll kylvétska - 56.

2. Tabort termostaten.

3. Fyll systemet (inklusive varmevéxlare, i
férekommande fall) med rent, hett
vatten blandat med flytande diskmedel
for hushallsbruk eller en produkt som &r
avsedd att rengdra kylsystem for
motorer, och godkand fér anvandning
med aluminiumkomponenter.
NOTERA: Rengdr ALDRIG
kylsystemet med kaustiksoda. Alumi-
niumdelar kan skadas.

Koncentration: 1% (0,1/10 L)
(0,1/10 qt).

4. Lat motorn ga tills den ar varm (ca.

20 - 30 minuter).

5. Toém kylsystemet. Se Tém, spola
igenom och aterfyll kylvétska - 56.

6. Fyll systemetigen med rent, hett vatten
och lat motorn ga i ca. 20 - 30 minuter.

7. Tom systemet pa vatten.

Aterinstallera termostaten.

9. Fyll pa systemet med ny kylvatska. Se
Motorkylvéatska - 22 for hur man fyller pa
kylvéatska.

10. Fyll systemet med hett vatten och lat
motorn ga i ca. 20 - 30 minuter.

11. Tém systemet pa vatten.
12. Aterinstallera termostaten.

13. Fyll pa systemet med ny kylvatska. Se
Kontrollera nivderna pa dieselbransle,
motorolja och kylvétska - 24 f6r hur man
fyller pa kylvéatska.

©

Rengor eller byt luftfilterelementet
NOTERA: Anvdnd ALLTID Yanmar original-
delar (super-finmaskigt filter). Andra delar
&dn Yanmar originaldelar kan orsaka skador
pa motorn, ojdmn motorprestanda och
férkorta motorns livsldngd.
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Anmérkning: Byt luftfiltret oftare 4n var 500:e
timme om begrédnsningsindikatorn &r réd.

1. Lossa klammorna.

2. Tabort branslefiltret.

3. Blas forsiktigt filtret rent inifrdn med torr
komprimerad luft eller installera ett nytt
filter.

OBS!! Anvédnd ALLTID skydds-
glaségon nér du anvédnder kompri-
merad luft. Damm, flygande
partiklar, tryckluft, hégtrycksvatten
eller anga kan skada dina égon.
NOTERA: Det finns risk att man skadar
filtret ndr man rengér det. Filtret kan
bara rengdras hégst fyra ganger. Ett
rengjort filter ger inte lika bra effekt som
ett nytt filter.

4. Kontrollera insidan av filtret med en
ficklampa och kontrollera fran utsidan
att det inte finns hal eller sprickor i filter-
pappret.

5. Bytfiltret om det &r det minsta skadat.

6. Markera vilket datum filtret rengjorts.

7. Séttihop luftrenaren igen i motsatt
ordning.

8. Dra at klAmmorna ordentligt.

9. Tryck pa knappen for att terstalla den
réda kolven (Figur 18) i begransnings-
indikatorn.

0004396

Figur 18
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Rengor avgaskroken fér avgaser/
vatten

Kontakta din auktoriserade aterférsaljare
eller distributér av Yanmar Marine.

Rengér turboladdaren

Om turboladdaren blir smutsig sjunker varv-
talet och motorn far lagre effekt.

Rengor turboladdaren om du marker att
motorn far markant lagre effekt (10% eller
mer).

Rengoring far endast utféras av en utbildad
och kvalificerad tekniker. Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare eller distributor
av Yanmar Marine.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

Rengor laddluftkylare

0004471

Figur 19

Inloppsgrenrér, lagre

Packning

Laddluftkylare

Inloppsgrenroér, 6vre

Packning

V-Ring

Tack med termostatkapa och
termostat

anslutningsrér

O-Ring

Tappa ur motorns kylvatska. Se Tém,
spola igenom och éaterfyll kylvétska -
56. OBS!! Anvénd skyddsglaségon
och gummihandskar nér du
hanterar motorkylvétska med lang
livsldngd (Long Life). Skélj omedel-
bart med rent vatten om du far
kylvéitska i 6gonen eller pa huden.
Ta bort anslutningsréret mellan dvre
inloppsgrenrérens kapor.

Koppla ifrén réret mellan inlopps-
grenrdr och turboladdare.
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4. Koppla ifran sjévatteninlopps- och
utloppslinjer fran laddluftkylarens
kopplingar. Férsegla kopplingarnamed
lock eller pluggar for att férhindra att
kylvétska spiller ut.

5. Tabort det dvre inloppsgrenrérets
kapa.

6. Ta bort laddluftkylarenheten fran
inloppsgrenréret. NOTERA: Var
noggrann med att se till att ingen
kylvétska spills ut i inloppsgrenréret.

7. Rengdr endast med paraffin-baserat
motorrengéringmedel. NOTERA:
Rengdr ALDRIG kylsystemet med
kaustiksoda. Aluminiumdelar kan
Skadas.

8. Rengdr och avfetta tatningsytorna pa
6vre och nedre inloppsgrenrérens
kapa.

9. Installera laddluftkylare tillsammans
med ny packning. Dra &t bultar till
20 N-m (177 tum-Ib).

10. Installera 6vre inloppsgrenrér. Dra at
bultar till 50 N-m (37 ft-Ib).

11. Installera anslutningsrér mellan insugs-
grenréren.

12. Anslut kylslangar fér att ladda luftky-
larna.

13. Installera och kontrollera alla ater-
staende loftinloppsrér och slangar. Dra
at klAmmorna till:

* M6 skruv - 8 N-m (71 tum-Ib)
e M8 skruv - 20 N-m (177 tum-Ib)

14. Fyll pa systemet med kylvatska. Se
Tém, spola igenom och aterfyll
kylvétska - 56.

15. Starta motorn och kontrollera om det
forekommer lackage. Kontrollera nivan
pa kylvatskan och fyll pa vid behov.

Kontrollera kontaktdonen

Kontakta din auktoriserade aterférsaljare
eller distributér av Yanmar Marine.
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Dra at alla viktiga muttrar och bultar

Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
eller distributér av Yanmar Marine.

Kontrollera/byt motorns gummiupp-
héngning

Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
eller distributér av Yanmar Marine.

Tom, spola igenom och aterfyll
kylvatska

Kylsystemet far lagre kapacitet nar
kylvatskan ar férorenad med rost och flagor.
Kylvatskan maste bytas med jamna
mellanrum eftersom dess egenskaper
férsédmras 6ver tid.

1. VARNING! Skruva ALDRIG av locket
till kylaren nér motorn &r varm.
/inga och het kylvétska sprutar ut
och kan orsaka allvarliga brénn-
skador. Lat motorn svalna innan du
férséker ta av locket till kylaren.
NOTERA: Férhindra att smuts och
partiklar férorenar motorkylvétskan.
Rengér locket till vdrmevéxlaren och
kringliggande omrade noggrant innan
du tar av locket.

Ta bort pafyliningslocket fran atervin-
ningstanken for kylvatska.

6SY Driftsinstruktion YANMAR
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2. Avtappning av kylvatska:

e fran de tva tapparna pa den lagre
hdégra sidan av blocket
(Figur 20, (2))

* fran avtappningskranen
(Figur 20, (1)) pa den lagre vanstra
sidan av blocket

¢ fran de tva halen (ta bort locken)
nedanfér varmevaxlaren (i fére-
kommande fall)

E=lscanin—"|
» O O

O O o‘
T T T T

) ()
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Figur 20
3. Stang avtappningskranarna
(Figur 20, (1 and 2)) och byt ut varme-
vaxlarens lock (i forekommande fall).
4. Fyll tervinningstanken med kylvétska
genom expansionstankens pafyll-
nadshal (Figur 20, (3)). Se Motorkyl-
vétska - 22 f6r hur man fyller pa
kylvatska. VARNING! Dra &t péfyll-
ningslocket ordentligt nir du har
kontrollerat kylvétskenivdn. Om
locket sitter I6st kan anga spruta ut
nédr motorn &r i drift.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

Var 500:e drifttimme

Utfor foljande underhall var 500:e timme
eller vartannat ar, beroende pa vad som
kommer férst.

e Byte av sjovattenpumpens impeller
* Kontroll av generatorremmen
* Justera vinkeln pa propelleraxeln

Kontrollera eller byt sjévattenpum-
pens impeller

Beroende pa anvandningen slits sjdvatten-
pumpens inre delar och kapaciteten
minskar.

Med angivna tidsintervall, eller nar sjovat-
tenmangden minskar, skall sjévatten-
pumpen inspekteras:

1. Stang sjévattenventilen (sjovatten-
kranen) om sjévattenpumpen ar under
vatten.

2. Avtappningskran for sjdvattensys-
temet. VARNING! Vénta tills motorn
har kylts av innan du tappar ur
sjovatten fran kylsystemet. Avtapp-
ningskran for sjévattensystemet.

3. Tabort sjdévattenpumpens lock.

4. Kontrollera attimpellerskovlarnainte ar
slitna eller skadade.

NOTERA: Om impellern maste bytas
ofta, maste vattensilen bytas mot en
med béttre filtreringskapacitet.
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Byte av sjovattenpumpens impeller

1. Tabortimpellern med ett verktyg for
impellerborttagning (Figur 21, (1)).

2. Installera en impeller och lock. Om
lockets tatning &r hard eller skada, byt
ut den.

]

b T —

0004400

Figur 21
Anmérkning: En reservimpeller ska férvaras
ombord.

Impellern kan deformeras under langa peri-
oder av inaktivitet. Byt ut eller ta bort impel-
lern fére langtidsforvaring. Se Férbereda
motorn for langtidsférvaring - 61.

Kontroll av generatorremmen

Se Kontrollera och justera generator-
remmen - 46.

Justera vinkeln pa propelleraxeln

Se Justering av vinkeln pa propelleraxeln -
46.
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Var 1000:e drifttimme

Utfor foljande underhall var 1000:e timme
eller vart fjarde ar, beroende pa vad som
kommer férst.

* Justera insprutare/vipparmar

* Rengdr och kontrollera sjévatten-
kanalerna

* Byte av generatorremmen

e Justera spelet i insugs- och avgas-
ventilerna

* Byt motorns gummiupphéangning
Justera insprutare/vipparmar
Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
eller distributér av Yanmar Marine.
Rengér och kontrollera sjovatten-
kanalerna

Kontakta din auktoriserade aterférséljare
eller distributér av Yanmar Marine.

Byte av generatorremmen
Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
eller distribut6ér av Yanmar Marine.
Justera spelet i insugs- och avgas-
ventilerna

Se Justera insugs- och avgasventilerna
(férsta 250 timmarna) - 48.

Byt motorns gummiupphéangning
Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
eller distributér av Yanmar Marine.

6SY Driftsinstruktion YANMAR
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Var 2000:e drifttimme

Utfor foljande underhall var 2000:e drift-
timme eller vart attonde ar, beroende pa vad
som kommer férst.

¢ Underhall och kontrollera bransle-
pumpen

¢ Byt ut gummislangar for bransle

* Rengdr motoroljekylaren

* Rengor sjévatten- och motor-
kylsystemet

¢ Kontroll av kontaktdonen

Underhall och kontrollera bréansle-
pumpen

Kontakta din auktoriserade aterférséljare
eller distributér av Yanmar Marine.

Byt ut gummislangar for bransle
Kontakta din auktoriserade aterférséljare
eller distributdér av Yanmar Marine.

NOTERA: Byt ut gummerade brénsles-
langar vartannat ar eller efter 2000 drift-
timmar, beroende pa vad som kommer férst,
dven om motorn har tagits ur drift.

Reng6r motoroljekylaren

Kontakta din auktoriserade aterférséljare
eller distributér av Yanmar Marine.
Rengo6r sjovatten- och motor-
kylsystemet

Se Rengora kylsystemet - 52.

Kontrollera kontaktdonen

Kontakta din auktoriserade aterférsaljare
eller distributér av Yanmar Marine.

YANMAR 6SY Driftsinstruktion
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Sidan har med avsikt lamnats tom
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LANGTIDSFORVARING

Om motorn inte skall anvandas under en

langre tid maste sarskilda atgarder vidtas for

att skydda kylsystemet, brénslesystemet
och férbranningskamrarna mot korrosion
och utsidan mot rost.

Motorn kan normalt vara ur drift upp till ett
halvar. Kontakta din auktoriserade aterfor-
séljare eller distributér av Yanmar Marine
om motorn skall vara ur drift langre an sa.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

FORBEREDA MOTORN FOR
LANGTIDSFORVARING

Anmdrkning: Om motorn snart ska undergéa
periodiskt underhdll, utfér dessa underhalls-
férfaranden innan du sétter motorn i
langtidsférvaring.

1.

2.
3.

Torka av eventuellt damm eller olja fran
motorns utsida.

Tappa ur vatten fran branslefiltren.

Tappa ur allt bransle eller fyll tanken
helt for att férhindra kondensbildning.
Minska risken fér kondensbildning i
bransletanken under vinterférvaringen
genom att fylla tanken med brénsle och
tillsatta branslestabilisator for diesel.
Fetta in utsatta omraden och kopp-
lingar pa reglagevajrarna och reglage-
handtagets lager.

Tillslut insugsljuddamparen, avgas-
roret etc. for att férhindra att fukt eller
féroreningar kommer in i motorn.
Tappa ur slaget i skrovets botten helt.
Skydda motorrummet mot intrdngande
regn- eller sjdvatten.

Ladda batteriet en gang i manaden for
att kompensera sjalvurladdningen.

Ta bort nyckeln fran nyckelstrém-
brytaren och tack éver strombrytaren
med ett skyddslock.

NOTERA: Om det finns sjévatten kvar i
motorn kan det frysa och skada delar av
kylsystemet om den omgivande lufttempe-
raturen ligger under 0 °C (32 °F).
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Sidan har med avsikt lamnats tom

62 6SY Driftsinstrukion YZANMAR.



SPECIFIKATIONER

VIKTIGASTE MOTORSPECIFIKATIONER

Motormodell 6SY-STP2 / 6SY655
Antal cylindrar 6irad

Typ Vatskekyld, turboladdad
Férbranningssystem Direktinsprutning

Aspiration

Turboladdad med laddluftkylare

Cylinderdiameter och slaglangd

127 mm x 154 mm (5,0 tum x 6,1 tum)

Deplacement

11,7 L (714 cu tum)

Tandféljd

1-5-3-6-2-4

Kompressionsforhallande

16:1

Markeffekt fran vevaxeln

Effekt vid omvand hastighet

6SY-STP2: 530 kW (720 hp) vid 2300 rpm
6SY655: 481 kW (655 hp) vid 2300 rpm

Broms effektivt tryck medel

1,97 MPa (287,5 psi)

Tomgéng
Hoég tomgang 2400 rpm
Lag tomgéng 600 rpm

Rotationsriktning

Moturs (sett frdn svanghjulet)

Antal ventiler

Inlopp 2

Avgas 2
Turboladdare Enkel vatskekyld
Elsystem 2-pols, 24 V*
Startmotor 6,7 kW (9,0 hp)
Laddsystem 65 A vid 24V
Rekommenderad batterikapacitet 160 Ah

Insprutningstiming

Variabel (regleras av elektronisk styr-
enhet)

Tillatet varde for avgasmottryck

9,8 kPa (1000 mmAQq)

Kylsystem

Slutet kylsystem med sjoévatten-
varmevaxlare

‘ Kylvatskekapacitet med expansionstank

401 (10,5 gal)

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion
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SPE

CIFIKATIONER

Motormodell

6SY-STP2/ 6SY655

Termostat

Kylarens termostattyp och drifttemperatur

Dubbel - 75°C (167°F)

Laddluftkylartyp och drifttemperatur

Enkel - 50°C (122°F)

Sjoévattenpump

Gummiimpeller, backslagsdriven

Kapacitet

315 L/min vid 2300 rpm
(83 gpm vid 2300 motor rpm)

Begrénsning oljekylare - backslag

150 mbar (0,03495 psi)

Smorjsystem

Slutet trycksmdrjningssystem

Motoroljekylare

Slutet kylsystem

Smorjoljetryck - markhastighet

300 - 600 kPa (44 - 87 psi)

Smoérjoljetryck - Tomgéang

150 kPa (22 psi)

Smérjsystemets kapacitet (med filter)

Ca.21-31L(6-82gal)

Vevhusventilation Sluten med filter

Motorns storlek
Hojd Ca 1038 mm (40,9 tum)
Langd Totalt - 1559 mm (50,9 tum)

Front Bell hélje - 1366 mm (53,8 tum)
Bredd Ca 867 mm (34,1 tum)
Vikt 1150 kg (2535 Ib)
Valfria dubbla 65 A-generatorer tillgangligt
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EPA-GARANTI ENDAST
USA

YANMAR CO., LTD.
GARANTI FOR

UTSLAPPSKONTROLL-
SYSTEM - ENDAST USA

DENNA UTSLAPPSGARANTI GALLER
MOTORER SOM AR CERTIFIERADE
ENLIGT USA:S EPA 40 CFR 94, HAR
SALTS AV YANMAR OCH AR INSTALLE-
RADE | FARTYG SOM SEGLAR UNDER
AMERIKANSK FLAGG ELLER AR
REGISTRERADE | USA.

Garantin innebar féljande rattig-
heter och skyldigheter:

Yanmars garanti fér motorns
utslappskontrollsystem galler fér den forsta
agaren och varje paféljande &gare under de
tidsperioder som anges i listan nedan, forut-
satt att motorn har installerats enligt
Yanmars installationskrav och att den inte
har anvants felaktigt, misskétts eller under-
hallits otillrackligt.

Yanmar garanterar att motorn ar
konstruerad, ihopsatt och testad med origi-
naldelar och utrustad sa att den uppfyller
alla géllande utslappskrav fran USA:s milj6-
skyddsmyndighet (Environmental Protec-
tion Agency) och ar fri fran material- och
tillverkningsfel som skulle leda till att denna
motor inte uppfyller de géllande utslapps-
kraven under tiden som garantin fér motorns
utslappskontrollsystem géller.

YAN MAR 6SY Driftsinstruktion

Vid giltiga garantiansprak angaende utslapp
reparerar Yanmar din motor utan att du
behdver betala felsékning, delar eller
arbete. Service eller reparationer som
omfattas av garantin utférs hos auktorise-
rade aterforsaljare eller distributorer av
Yanmar Marine.

Vi rekommenderar att alla delar som
anvands vid underhall, reparation eller byte
av utslappskontrollsystemet &r Yanmar
original reservdelar. Agaren kan vélja att lata
underhdllet, bytet eller reparationen av
utsldppskontrolldelar och -system utféras
av den verkstad eller privatperson som
agaren 6nskar. Agaren kan aven vélja att
anvanda andra delar &n Yanmar original for
sadana underhall, byten eller reparationer.
Dock géller inte utsl&dppskontrollsystemets
garanti kostnader for sadan service eller
sadana delar, och inte heller skador som
uppstar till féljd av sadan service eller
séddana delar:

Garantitid:

Garantin galler frin och med leveransdatum
till forsta slutkund eller frdn och med
datumet da enheten for férsta gangen
leasas, hyrs eller lanas.

For fritidsbruk: Garantitiden ar fem (5) ar
eller 2000 drifttimmar , beroende péa vad
som kommer forst. Om motorn saknar
timmatare har den en garantitid pa fem (5)
ar.
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Garantins omfattning:

Reparation eller byte av delar som omfattas
av garantin utfors hos en auktoriserad
aterforsaljare eller distributér av Yanmar
Marine. Utslappskontrollsystemets garanti
géller motorkomponenter som ingar i
motorns utsl&ppskontrollsystem vid leve-
ransen fran Yanmar till den ursprungliga
képaren i detaljhandeln. Sddana kompo-
nenter kan inkludera féljande:

Bréansleinsprutningssystem
Turboladdningssystem
Efterkylare

Motorns elektroniska styrenheter och
berdrda givare och mandverdon

Undantag:

Andra defekter &n de som uppstar till féljd av
material- och/eller tillverkningsfel omfattas
inte av utslappskontrollsystemets garanti.
Denna garanti géller inte féljande: fel som
beror pa misskoétsel, felaktig anvandning,
felaktig justering, modifiering, &ndring,
manipulation, urkoppling, felaktigt eller otill-
rackligt underhall, felaktig férvaring eller
anvandning av andra branslen eller smorj-
oljor &n de rekommenderade, skador som
beror pa olyckor, och byte av férbruknings-
och/eller slitdelar som goérs i samband med
regelbundet underhall.

PoObd -~

Yanmar fransager sig allt ansvar fér eventu-
ella félidproblem som tidsférlust, besvar,
férbud mot anvéndning av marina fordon/
motorfordon eller kommersiell férlust.

Agarens ansvar:

Som &gare till en Yanmar batmotor ar du
ansvarig for att det nédvandiga underhallet
utférs enligt instruktionerna i din Drift-
instruktion. Yanmar rekommenderar att du
sparar all dokumentation, inklusive kvitton,
som galler underhallet pa din batmotor, men
Yanmar kan inte neka garantiansprak
endast pa grund av att kvitton saknas eller
pa grund av att du inte har sett till att allt
regelbundet underhall har utforts.
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Din motor ar konstruerad fér att kras endast
pa dieselbransle. Att anvanda andra
branslen kan gora att din motor inte uppfyller
gallande utslappskrav. Du ansvarar sjalv fér
att utnyttja garantin. Du maste lamna in din
batmotor till en auktoriserad aterforséljare
eller distributér av Yanmar Marine sa snart
ett problem uppstar.

Kundservice:

Om du har fragor om vilka rattigheter och
skyldigheter som géller for garantin eller om
du vill ha information om narmaste auktori-
serade aterforsaljare eller distributor av
Yanmar skall du kontakta Yanmar Marine
USA Corporation.

Yanmar Marine USA Corporation
101 International Parkway
Adairsville, GA 30103

USA Telefon: 770-877-9894

Fax: 770-877-7567

YANMAR.
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Declaration of Conformity for Recreational Craft Propulsion Engine with the Exhaust emission
requirements of Directive 94/25/EC as amended by 2003/44/EC

(To be completed by (facturer of inboard engines without integral exhaust)

Name of engine manufacturer: _Scania CV AB

Street: 87 Town: Sodertilje

Post Code:_SE-151 Country:__Sweden

Name of Authorised Representative: ___Yanmar Marine International B.V.

Street: Brugplein 11 Town: Almere-de Vaart

Post Code:_1332 BS Country:_The Netherlands

Name of Notified Body for exhaust emission assessment: DNV, Det Norske Veritas

Street:__ 104 25 Town:__Stockholm

Post Code:__Box 30234 Country:___Sweden ID Number:__0575

Module used for exhaust emission assessment: []B+C [] B+D[] B+E[JB+F ] GXH
or engine type-approved according to: [ stage II of Directive 97/68/EC [ Directive 88/77/EC
Other Community Directives applied: _89/336/EEC

DESCRIPTION OF ENGINE(s) AND ESSENTIAL REQUIERMENTS
ENGINE(S) COVERED BY THIS

Engine Type: Fuel Type: ~ Combustion cycle: DECLARATION
O zorsterndrive without integral — . Engine model(s) or EC Type certificate
exhaust & Diesel O 2stroke engine family name(s): | number (exhaust)
& Inboard engine O Petrol X 4stroke 8SY-STP
6SY-STP ~
_ 65Y-STP2 REBES
; . Other 8 68Y655
o8
Essential requirements Standards Used nomative (8 € o
document used | @

lAnnex |.B - Exhaust Emissions

engine identification

exhaust emission requirements | EN SO 8178-1:1996 X

durability

owner’s manual

IAnnex I.C — Noise Emissions see craft manufacturer's Declaration of Conformity

[ declare on behalf of the engine manufacturer that the engine(s) will meet the exhaust emission requirements of
Directive 94/25/EC as amended by Directive 2003/44/EC when installed in a recreational craft, in accordance with the
engine manufacturer’s supplied instructions and that this (these) engine(s) must not be put into service until the
recreational craft into which it is (they are) to be installed has been declared in conformity with the relevant provisions
of the above mentioned Directive.

Name: _G. J. Mantel President, Yanmar Marine International B.V. Signature and title: //‘

(identification of the person empowered to sign on (or an equivalent marking)
behalf of the engine manufacturer or his authorised representative)

Date: (yr/month/day) 2005/ 12/28
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